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GENERAL

Carefully read the following important information
regarding installation safety and maintenance. Keep
this information booklet accessible for further consul-
tations.The appliance has been designed for use in the
filtering version (air circulation on the inside - Fig.1).

SAFETY PRECAUTION

1.Take care when the cooker
hood is operating simultaneously
with an open fireplace or burner
that depend on the air in the
environment and are supplied
by other than electrical energy,
as the cooker hood removes the
air from the environment which
a burner or fireplace need for
combustion. The negative pres-
sure in the environment must not
exceed 4Pa (4x10-5 bar). Provide
adequate ventilation in the envi-
ronment for a safe operation of
the cooker hood. Follow the local
laws applicable for external air
evacuation.

Before connecting the model to
the electricity network:
-Control the data plate (posi-
tioned inside the appliance) to
ascertain that the voltage and
power correspond to the network
and the socket is suitable. If in
doubt ask a qualified electrician.
-If the power supply cable is dam-
aged, it must be replaced with
another cable or a special assem-
bly, which may be obtained direct
from the manufacturer or from
the Technical Assistance Centre.

2. Warning!

In certain circumstances electri-
cal appliances may be a danger
hazard.

A) Do not check the status of
the filters while the cooker
hood is operating.

B) Do not touch bulbs or adja-
cent areas, during or strai%t\t
after prolonged use of the
lighting installation.

C?Flam e cookingis prohibited
underneath the cooker hood.
D) Avoid free flame, as it is
damaging for the filters and a
fire hazard.

E) Constantly check food fryin
to avoid that the overheated oi
may become a fire hazard.

F) Disconnect the electrical
pIu_?hprior to any maintenance.
G) This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
inasafewayandunderstand the
hazardsinvolved. Children shall
not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall notbe made by childrenw
thout supervision.

H) Young children should be
supervised to ensure they do
not play with the appliance.

1) There shall be adequate ven-
tilation of the room when the
rangehood is used at the same
time as appliances burning gas
or other fuels.

L) There is arisk of fire if clean-
ing is not carried out in accord-
ance with the instructions.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

« Assembly and electrical con-
nections must be carried out by
smeaallsed personnel.

« Wear protective gloves before



proceeding with the installa-
tion.

Insulation class Il

-The appliance has been manufactured as a class Il
therefore no earth cable is necessary. The plug must be
easily accessible after the installation of the appliance.
If the appliance is equipped with power cord without
plug, a suitably dimensioned omnipolar switch with
3 mm minimum opening between contacts must be
fitted between the appliance and the electricity supply
in compliance with the load and current regulations.
-The connection to the mains is carried out as follows:
BROWN =L line

BLUE = N neutral.

« If the hob is electric, gas, or induction, the minimum
distance between the same and the lower part of the
hood must be at least 65 cm. If a connection tube
composed of two parts is used, the upper part must
be placed outside the lower part. Do not connect the
cooker hood exhaust to the same conductor used to
circulate hot air or for evacuating fumes from other
appliances generated by other than an electrical
source.

« Fixing:

- Expansion wall plugs are provided to secure the hood
to most types of walls/ceilings. However, a qualified
technician must verify suitability of the materials in
accordance with the type of wall/ceiling. The wall/
ceiling must be strong enough to take the weight of
the hood.

- Follow the instructions in figure 3.

- Remove cable X as in figure 3f.

- Before completing the electrical connection, fasten
the box S to the bracket using the 2 screws D figure
3g - phase 1.

- Open the box lid S removing the adhesive tape.

- Connect to the electrical network as shown in figure
3g - phase 2.

- Close the lid of the box S figure 3g - phase 3, and
fasten with the two screws E figure 3g - phase 4.

USE AND MAINTENANCE

«We recommend that the cooker hood is switched
on before any food is cooked. We also recommend
that the appliance is left running for 15 minutes after
the food is cooked, in order to thoroughly eliminate
all contaminated air. The effective performance of
the cooker hood depends on constant maintenance;
the anti-grease filter and the active carbon filter both
require special attention.

« The anti-grease filter (Fig.2) is responsible retaining
the grease particles suspended in the air, therefore it is
subject to clogging with variable frequency according
to the use of the appliance.

- To prevent the danger of possible fires, at least every 2
months one must wash the anti-grease filters by hand
using non-abrasive neutral liquid detergents or in the
dishwasher at low temperatures and on short cycles.
- After afew washes, colour alterations may occur. This
does not give the right to claim their replacement.

« The active carbon filters (Fig.4) are used to purify
the air that is sent back into the room and its function
is to mitigate the unpleasant odours produced by
cooking.

- The non-regenerable active carbon filters must be
replaced at least every 4 months. The saturation of the
active charcoal depends on the more or less prolonged
use of the appliance, on the type of kitchen and on the
frequency with which anti-grease filter is cleaned.

- Before remounting the anti-grease filters it is
important that they are completely dry.

« Clean the hood frequently, both internally and
externally, using a cloth dampened with denatured
alcohol or neutral liquid detergents that are non
abrasive.

«The lighting system is designed for use during
cooking and not for the prolonged general lighting
of the room. The prolonged use of the lighting system
significantly decreases the average duration of the
bulbs.

« Attention: the non compliance with the hood
cleaning warnings and with the replacement and
cleaning of thefilters entails risk of fires. One therefore
recommends keeping to the suggested instructions.

« Replacing LED lamps (Fig.5):

If the appliance version is with LED lamps, the
intervention of a specialised technician is necessary
to replace them.

« Control (Fig.6):

NOTE: with this command it is also possible to control
the appliance using a remote control, to be requested
as an accessory.

A Button = Switches the hood on/off. The equipment
switches on at the 1st speed.

B Button = Decreases motor speed.

CDisplay = Shows the selected motor speed and timer
activation/intense speed/filter warning.

D Button = Increases motor speed.

Pressing the 4th speed button engages the intense
function for 6 minutes, then the equipment goes back
to working at the speed at which it was activated. Du-
ring this function, the number 4 flashes on the display.
-If you wish to deactivate the function before the 6
minutes, press the B button.

Attention! Some models only work up to the 3rd
speed and, therefore, do not have the intense function.
E Button = Pressing this button activates the Timer
function even with any of the 1-2-3 speeds engaged
(except the Intense function speed). When the Timer
function is active, the set speed must flash on the
display when the timer is activated.

After 15 minutes, at the end of the countdown, the
hood switches off (motor and any lights remain on).
If the intense speed is engaged, the Timer cannot be
activated.

-If you wish to deactivate the function before the 15
minutes, press the E button.

F Button = Switches the lights on/off.

« Anti-grease/active charcoal filters saturation:
-After 30 h of operation, when the C display flashes,
alternating the working speed with the letter F (i.e.
2 and F), this means that you need to wash the anti
grease filters.

-After 120 h of operation, when the C display flashes,
alternating the working speed with the letters C/F (i.e.
2 and C/F), this means that you need to wash or replace
the charcoal filters.

-Once you have repositioned the clean filter, you need
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to reset the electronic memory with the hood on,
pressing the B button for about 3 seconds.

After that time, the letter E appears on the display
(reset confirmed) and the hood switches off.

THE MANUFACTURER DECLINES ALL

RESPONSIBILITY FOR EVENTUAL DAMAGES
CAUSED BY BREACHING THE ABOVE WARNINGS.
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Pozorné si prectéte obsah tohoto navodu, protoze
obsahuje dulezité informace o bezpecné instalaci,
provozu a udrzbé. Uschovejte navod pro dalsi piipadné
pouziti. Pfistroj je navrZen pro pouziti ve filtra¢nim
provedeni (recirkulace vnitiniho vzduchu - obr. 1).

BEZPECNOSTNI OPATRENI
1.VyZaduje se opatrnost, jestlize
jsou soucasné v ¢innosti odsavac
par a jiny hofak nebo tepelné
zafizeni zavisejici na vzduchu
mistnosti a napajené jinou energii
nez elektrickou, protoze odsavac
ar spotfebovava vzduch z okoli,
tery hofak nebo jiné tepelné za-
fizeni potrebuji ke spalovani. Ne-
ativni tlak nesmi prekrocit 4Pa
?4x10‘5 bar). K bezpe¢nému pro-
vozu je tedy nutna odpovidajici
ventilace mistnosti. Pfi odvadéni
vzduchu do vnéjsiho prostredi je
nutné se fidit platnymi predpisy
Vasi zemé.

Pfed napojenim modelu na
elektrickousit:

-Zkontrolujte tabulku s udaji
umisténou uvnitf pristroje a
ovérte si, ze napétia vykon odpo-
vidaji mistni siti a rovnéz zasuvka
je vhodna. V pripadé jakékoliv
pochyby se poradte s kvalifiko-
vanym elektrikafem.

-Jell napajeci kabel poskozen,
musi byt nahrazen specidlnim
kabelem nebo sadou, které jsou
k dispozici u vyrobce nebo v jeho
servisnim stiedisku.

2.Upozornéni!

V nekterych situacich mohou
byt elektricka zafizeni zdrojem
nebezpedi.

A)Nekontrolujte stav filtrd, za-
timco je odsavac v ¢innosti.
B)Nedotykejte se zarovek a pri-
lehlych prostor béhem dlouho-

dobého pouziti osvétleni nebo
bezprostredné po ném.
C)Je zakazano pripravovat jidla
na plameni pod odsavacem.
D)Vyhnéte se pouziti volnych
Flamenu, protoze poskozuji
iltry a mohou zpuasobit pozar.
E)Udrzujte neustale pod kon-
trolou smazeni jidel, aby se
zabranilo vznicenirozpaleného
oleje.
F)Pred zahajenim udrzby od-
pojte zastrcku ze zasuvky elek-
trického rozvodu.
G)Tento pristroj muze byt
ouzivan détmi ve véku nad
let a osobami sesnizenymi
pstcho-fyzmk,yn.\|-smyslovym!
nebo dusevnimi schopnostmi
nebo bez patfi¢nych zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod
gechvym, ohledem nebo
yly seznameny s pokyny k
pouziti pfistroje bezpeénym
zpusobem a rozumi jeho
rizikim. Zkontrolujte, zda
si déti nehraji s pristrojem.
Cisténi a udrzba, které maji byt
vykonavany uzivatelem, nesmi
byt prova enn détmi, pokud
nejsou pod dohledem.
H)DohliZzejte na déti, abyste si
byli jisti, Ze si nehraji se zafize-
nim.
I)Kdyz je odsavac pouzivan sou-
casné se zarizenimi spalujicimi
plyn nebo jina paliva, mistnost
se musi vhodné vétrat.
L)Kdyz nebudou fadné prove-
deny ukony udrzby, existuje
riziko vzniku pozaru.
NAVOD K INSTALACI
*Operace spojené s montazi a
elektricka napojeni musi byt
provedeny pouze odbornym
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sPouzivat ochranné rukavice
pro provadéni operaci monta-
ze.

Trida izolace

Zafizeni je vyrobeno v Il. tfidé, a proto zadny vodi¢
nesmi byt uzemnén.

Po instalaci zafizeni musi byt zastr¢cka snadno pfi-
stupna.

V ptipadé, ze je zatizeni vybaveno kabelem bez
zastrcky, je pro jeho pfipojeni do elektrického roz-
vodu tfeba mezi zafizeni a elektricky rozvod zapojit
omnipolarni styka¢ s minimalni vzdéalenosti kontaktl
3 mm, navrzeny pro pfislusnou zatéz a odpovidajici
platnym normam.

Napojeni k elektrické siti musi byt provedeno nasle-
dovné:

HNEDA = L vodi¢

MODRA = N neutralni vodic.

« Minimalni vzdalenost mezi opérnou plochou varnych
ského krytu musi byt alespor 65 cm. Vyvod odsavace
nesmi byt napojen na vyvod, ve kterém cirkuluje teply
vzduch, nebo ktery je pouzivan k odvadéni koure ze
zatizeni napdjenych jinou energii nez elektrickou. Pred
zahdjenim montaze vyjméte z odsavace tukovy filtr
(Obr.15). Usnadnite si tak manipulaci s pfistrojem.

-V pripadé montaze pfistroje ve verzi odsavace je treba
pfipravit otvor k evakuaci vzduchu.

« Pfipevnéni:

- Odsavac par je vybaven upevnovacimi hmozdinkami
vhodnymi pro vétsinu stén/strop(.Vhodnost materialG
podle typu stény/stropu je v kazdém pfipadé nutné
konzultovat s kvalifikovanym technikem. Sténa/strop
musi byt dostatecné pevnd, aby unesla hmotnost
odsavace par.

- Postupujte podle pokynti na obrazku 3.

- Odstrante kabel X podle obrazku 3f.

- Pfed provedenim elektrického pFipojeni pripevnéte
krabicku S k drzaku pomoci 2 Sroubtd D jako na obr.
3g - krok 1.

- Oteviete kryt krabicky S odstranénim lepici pasky.

- Provedte pripojeni k elektrické siti podle obrazku
39 - krok 2.

- Zaviete kryt krabicky S, viz obr. 3g - krok 3, a upevnéte
jej dvéma Srouby E jako na obr. 3g - krok 4.

POUZITi A UDRZBA

« Doporucujeme uvést zafizeni do ¢innosti jesté pred
zahdajenim pfipravy jakéhokoli jidla. Doporuc¢ujeme
ponechat zafizeni v ¢innosti i po dobu 15 minut po
ukonceni ptipravy jidel, aby byl kompletné odveden
zapachajici vzduch. Spravna ¢innost odsavace je
podminéna spravnou a nepretrzitou udrzbou; zvlastni
pozornost je tfeba vénovat protitukovému filtru a filtru
s aktivnim uhlim.

« Protitukovy filtr (Obr.2) ma za ukol zachycovat
mastné c¢astice nachdazejici se ve vzduchu, proto je
v pribéhu proménné doby vystaven ucpavani; tato
doba zavisi na pouzivani zafizeni.

- Abyste predesli pfipadnému nebezpedi pozéru, je
nutné nejméné jednou za dva mésice nutné proplach-

nout filtry proti mastnoté v ruce pomoci neutralnich
neabrazivnich Eisticich prostfedk( nebo v mycce na
nadobi pfi nizkych teplotach v kratkém mycim pro-
gramu.

- Po nékolika mytich mlze dojit ke zméné barvy.Tento
jev neopravnuje k reklamaci pro eventualni vyménu.
«Filtry s aktivnim uhlikem (Obr.4) slouzi pro procis-
ténivzduchu, ktery se vypousti do prostredi a pohlcuji
nepiijemné zapachy, které vznikaji béhem vareni.

- Aktivni uhlikové filtry, které nelze regenerovat, je
zapotiebi ménit kazdé 4 mésice. Saturace aktivniho
uhliku zavisi vice-méné od délky pouzivani pristroje,
typu kuchyné a pravidelnosti, se kterou se provadi
cisténi filtru proti mastnoté.

«Pfed opétovnym namontovanim filtru proti
mastnoté a aktivnich uhlikovych filtrd, které Ize
regenerovat, je dulezité, aby byli pofadné suché.
« Opakované cistéte odsavac, zevniti i zvenci, s po-
uzitim hadru navlhéeného v denaturovaném lihu
nebo neabrazivnich tekutych ¢isticich prostiedcich.
« Osvétleni je navrzeno pro pouziti béhem vareni a ne
pro dlouhodobéjsi pouziti za Ucelem osvétleni okolni-
ho prostredi. Dlouhodobéjsi pouziti osvétleni vyrazné
snizuje prdmérnou zZivotnost Zarovek.

« Pokud je pfistroj vybaven osvétlenim prostredi, toto
muze byt pouZzivano pro vseobecné dlouhodobé
osvétlovani daného prostredi.

«Pozor: nedodrzovani pokynl k ¢isténi odsavace a
vymeény a cisténi filtrh zapficinit rizika pozaru. Dopo-
rucuje se proto dodrzovat tyto pokyny.

« Vyména zarovek LED (Obr.5):
Je-li verze vyrobku vybavena zarovkami LED pro jejich
vyménu je potiebny zasah specializovaného technika.

- Ovladaci pfikazy (Obr.6):

POZNAMKA: s timto piikazem muzete kontrolovat
pfistroj s dalkovym ovladanim, které je dostupné jako
pfislusenstvi.

Tlacitko A = Zapne/vypne odsavac par. Pfistroj se za-
pne pfi 1. rychlosti.

Tlacitko B = Snizi rychlost motoru.

Displej C = Indikuje zvolenou rychlost motoru a ak-
tivaci Casovace/intenzivni rychlosti/signalizace filtrd.
Tlacitko D = Zvysi rychlost motoru.

Stisknutim tlacitka 4. rychlosti se aktivuje intenzivni
rychlost po dobu 6 minut, poté se pfistroj vrati na
provozni rychlost, nastavenou pred aktivaci. Béhem
této funkce na displeji blika ¢islo 4.

-Chcete-li deaktivovat funkci dfiv, nez uplyne 6 minut,
stisknéte tlacitko B.

Pozor! Nékteré modely pracuji jenom po 3. rychlost,
intenzivni rychlost neni k dispozici.

Tlacitko E = S jakoukoliv vlozenou rychlosti 1-2-3
(vyjma intenzivni rychlosti 4) se stisknutim tlacitka
aktivuje funkce Timer (¢asovac). Kdyz je funkce ca-
sovace aktivni, na displeji musi blikat rychlost, ktera
byla nastavena v okamziku aktivace ¢asovace.

Po 15 minutdch na konci po¢itani se odsavac par vy-
pne ( motor a eventudlni svétla zGstanou zapnuty).
Je-li aktivni intenzivni rychlost, casovac nelze spustit.
-Chcete-li deaktivovat funkci dfiv, nez uplyne 15 mi-
nut, stisknéte tlacitko E.

Tlacitko F = Zapne/zhasne svétla.

« Saturace protitukovych/uhlikovych filtri:
-Po 30 hodinach provozu, kdyz na displeji C stfida-
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vé blika provozni rychlost s pismenem F (napt. 2 a F),
znamena to, Ze je nezbytné umyt protitukové filtry.
-Po 120 hodinach, provozu, kdyz na displeji C stfida-
vé bliké provozni rychlost s pismenem C/F (napi.2 a
C/F),, znamena to, Ze je nezbytné umyt nebo vymé-
nit uhlikové filtry .

- Po umisténi cistého filtru je nezbytné resetovat elek-
tronickou pamét pfi zapnutém odsavaci par stisknu-
tim tlacitka B po dobu asi 3 sek.

Po uplynuti této doby se na displeji objevi pismeno
E (potvrzeni provedeného resetu) a odsavac par se
vypne.

VYROBCE ODMITA JAKOUKOLIV ZODPOVEDNOST

ZA SKODY ZPl:JSQB,ENE NEDODRZENIM UVEDE-
NYCH UPOZORNENI.
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DANSK

GENERELLE OPLYSNINGER

Laes omhyggeligt indholdet i denne instruktionsbog,
da det giver vigtige indikationer om sikkerheden
ved installation, brug og vedligeholdelse. Opbevar
instruktionsbogen til yderligere konsultation. Appara-
tet er udviklet til brug i filtrerende version (indvendig
luftcirkulation - Fig. 1).

OPLYSNINGER VEDR@RENDE SIKKERHED

1.Udvis forsigtighed hvis der
samtidigt med emhezetten er en
varmekilde eller flamme i funk-
tion, som er afhaengig af luften
i omgivelserne og forsynet med
energi, der ikke er elektrisk, ef-
tersom emhaetten fjerner den
luft fra omgivelserne, som flam-
men eller varmekilden har brug
for til forbraendin% Det negative
tryk i lokalet ma ikke overstige 4
Pa (4x10-5 bar). For stgrst mulig
sikkerhed, serg for en passende
ventilation af rummet. Hvad
angar udsugningen til eksterne
omgivelser folg de geeldende
normetr.

For modellen tilsluttes elnettet:
-Kontrolléer informationsetiketten
(placeret indeni apparatet), for at
sikre, at speendingen og styrken
er i overensstemmelse med el-
nettet og at stikkontakterne er
egnede. Hvis De er i tvivl, konsul-
ter en kvalificeret elektriker.
-Hvis forsyningsledningen er be-
skadiget, skal den udskiftes med
enledning eller en saerlig samling
fra fabrikanten eller et autoriseret
servicecenter.

2.Paspa! .
I nogle situationer kan elektri-
ske apparater udggre en fare.
A)Undga at kontrollere filtre-
nes tilstand mens emhaetten er
i funktion.

B)Ror ikke ved pezerer eller til-

stodende omrader under eller
Ii?e efter leengerevarende brug
af belysningsanlaegget.
C)Deterikketilladtat tilberede
madvarer for aben ild under
emhaetten,
D)Undga aben ild, da det kan
beskadige filtrene og medfgre
fare for brand.
E)Hold altid sje med maden
under friturestegning for at
undga, at olien anteendes.
F)Traek stikket ud af stikkon-
takten, inden der foretages
vedligeholdelse.
G} Dette apparat kan bruges
af bgrn, der mindst er 8 ar
gamle, og af personer med
nedsatte psykiske, f){Slske o
sensoriske evner, eller me
en utilstreekkelig erfaring og
kendskab hvis de er under
oversyn og har modtaget
anvisninger til sikker brug af
apparatet og har kendskab til
de dermed forbundne risici.
Sorg for at barn ikke leger
med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse der tilkommer
brugeren ma ikke foretages af
bgrn uden opsyn.
H)Hold gje med bgrnene for at
sikre, at de ikke leger med ap-
aratet.
JNar emhaetten anvendes
samtidigt med apparater, der
bruger gas eller andre breend-
stoffter, skal rummet have til-
straekkelig udluftning.
L)Hvis renggring ikke udfgres
i overensstemmelse med an-
visningerne, kan det medfare
brandfare.

INSTRUKTION VED INSTALLERING
« Monteringen og udfgrelsen
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af de elektriske forbindelser,
skal udfgres af specialiseret
personale.

« Inden man gar frem med
monteringen, skal man ifgre sig
beskyttelseshandsker.

Isoleringsklasse Il

Apparatet er udarbejdet i klasse I, derfor skal der ikke
tilsluttes et kabel til jordforbindelsen.

Man skal nemt kunne na ind til stikket efter installation
af apparatet.

Hvis apparatet er udstyret med ledning uden stik, skal
man ved tilkobling til stremforsyningen serge for, at
der mellem apparatet og stremforsyningen er installe-
ret en flerpolet afbryder med en abning pa minimum
3mm mellem kontakterne, som passer til belastningen
og overholder de gzeldende regler.

Tilslutning til el-nettet skal udfgres som falgende:
BRUN =L Fase

BLA = N Neutal.

«Minimums distancen mellem kogeoverfladen,
malt fra selve kogepladerne, og den nederste del af
emhaetten, skal vaere mindst 65 cm. Hvis der anvendes
et forbindelsesrar bestaende af to eller flere dele, skal
den gverste del placeres udenpa den nederste. Tilslut
ikke udledningen fra emhaetten med et rer, hvori der
cirkulerer varm luft eller som anvendes til at udlede rag
fra apparater, der ikke bruger elektrisk energi. Inden
man begynder monteringen fjernes filtret (Fig.15) for
at gore handteringen af apparatet lettere.

-1 de tilfelde, hvor apparatet skal installeres i en udsu-
gende version, forberedes abningen til udledning af
luft.

« Fastgorelse:

- Emheetten er udstyret med fastgeringsbeslag,
der er egnede til de fleste veegge/lofter. Det er dog
nedvendigt at kontakte en kvalificeret tekniker for at
fastsl3, at materialerne er egnede til typen af veeg/loft.
Veeggen/loftet skal veere tilstraekkeligt robust til at baere
emhaettens vaegt.

- Folg instruktionerne i figur 3.

- Fjern kablet X som vist i figur 3f.

- Fastger boksen S til beslaget med de 2 skruer D, for
du udferer den elektriske tilslutning, figur 3g - trin 1.
- Abn daekslet til boksen S ved at fjerne tapen.

- Udfer tilslutningen til elnettet som vist i figur 3g - trin 2.
- Luk daekslet pa boksen S igen, figur 3g - trin 3, og
fastger med de to skruer E, figur 3g - trin 4.

BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE

«Det anbefales, at apparatet seettes i funktion, inden
man begynder tilberedningen af madvarer. Det anbe-
fales, at lade emhaetten kare i 15 minutter efter endt
tilberedning, sa al mados suges ud. Korrekt funktion
af emhaetten afhaenger af en korrekt og jeevnlig ved-
ligeholdelse. Man skal iseer vaere opmaerksom med at
udskifte fedtfilteret og det aktive kulfilter.

« Fedtfilteret (Fig.2) har til opgave at tilbageholde de
fedtpartikler, der findes i luften. Filteret vil derfor blive
tilstoppet med tiden, alt efter hvor ofte emhaetten
anvendes.

- For at forebygge faren for eventuelle brande skal

fedtfilteret mindst hver 2. maned vaskes i handen med
flydende neutrale ikke slibende rengeringsmidler eller
i opvaskemaskine ved lav temperatur og kort program.
- Efter nogle vaske kan der forekomme farveaendringer.
Dette giver ikke ret til at kraeve udskiftning af filtrene.
« De aktive kulfiltre (Fig.4) renser luften, der genudle-
desiomgivelserne, og tjener til at deempe ubehagelige
lugte, som dannes ved madtilberednin.

- De ikke-regenererende aktive kulfiltre skal udskiftes
mindst hver 4. maned. Matningen af det aktive kul
afhaenger af den mere eller mindre lzengerevarende
brug af emhaetten, af hvilken slags mad der tilberedes
og af regelmaessigheden af rengeringen af fedtfilteret.
- Det er vigtigt, at fedtfiltrene og de regenererende
aktive kulfiltre er helt torre, inden de genmonteres.
«Emheetten skal rengores jeevnligt, bade ind-
vendigt og udvendigt, med en klud opveedet i
denatureret alkohol eller et neutralt, ikke slibende
rengoringsmiddel.

«Lyset er beregnet til brug under tilberedning af mad
og ikke til generel oplysning af lokalet. Laengereva-
rende brug af lyset vil reducere lyspaerernes gennem-
snitlige levetid betydeligt.

«Hvis apparatet er forsynet med rumoplysning, kan
dette anvendes til llengerevarende generel oplysning
af lokalet.

«Pas pa: manglende udfersel af udskiftning og ren-
gering af filtrene medferer brandfare. Det anbefales
derfor at overholde de foreslaede instruktioner.

« Udskiftning af LED lamperne (Fig.5):
Hvis apparatets version er udstyret med LED lamper,
skal disse udskiftes af en specialiseret teknikker.

« Kommandoer (Fig.6):

BEMARK: med denne kommando er det muligt at
kontrollere apparatet ogsa med en fiernbetjener, som
kan fas som tilbehear.

Tast A = Teend/sluk emhaetten. Apparatet tendes
ved hastighed 1.

Tast B = Saetter motorens hastighed ned.

Display C = Viser den indstillede motorhastighed og
aktivering af timer/intensiv hastighed/signalering af
filtrene.

Tast D = Saetter motorens hastighed op.

Ved at trykke pa tast for hastighed 4 indsaettes funk-
tionen intensiv i 6 minutter, derefter gar apparatet
automatisk tilbage til den foregdende indstillede ha-
stighed ved aktivering. Under denne funktion blinker
nummer 4 pa displayet.

-hvis du ensker at deaktivere funktionen inden de 6
minutter er gaet tryk pa tastB.

OBS! Nogle modeller arbejder kun op til hastighed 3,
derfor er funktionen intensiv udeladt.

Tast E = Ved indstilling af en hvilken som helst af
hastighederne 1-2-3 (pa naer hastighed intensiv 4)
aktiveres Timer funktionen, nar man trykker pa en af
ovennavnte taster. Nar Timer funktionen er aktiv pa
displayet, skal den indstillede hastighed blinke i det
ojeblik timeren aktiveres.

Efter 15 minutter ved endt teelling slukker emhaetten
(motor og eventuelle teendte lys).

Hvis hastighed intensiv er i funktion, kan Timer ikke
aktiveres.

-Hvis du @nsker at deaktivere funktionen for de 15 mi-
nutter er gaet tryk pa tast E.

Tast F = Teend/sluk lys.
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« Meetning af fedtfiltre/aktive kulfiltre:

-Efter 30 h drift, nar displayet C blinker, og andrer
driftshastigheden med bogstavet F(fx 2 og F), skal
fedtfiltrene rengeres.

-Efter 120 h drift, nar displayet C blinker, og andrer
driftshastigheden med bogstavet C/F (fx2 og C/F),
skal kulfiltrene renggres eller udskiftes.

- Nar det rene filter er sat pa plads igen, skal den elek-
troniske hukommelse nulstilles med teendt emhaette,
dette geres ved at holde tast B nede i cirka 3 sek.
Derefter kommer bogstavet E frem pa
displayet(bekraeftelse af nulstilling udfert) og em-
haetten slukkes.

FABRIKANTEN FRALAGGER SIG ETHVERT ANSVAR
FOR SKADER FORARSAGET AF MANGLENDE OVER-
HOLDELSE AF OVENSTAENDE ADVARSLER.
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SUOMI D)

YLEISTA

Lue huolellisesti taman vihkosen tiedot, silla siind an-
netaan tarkeda tietoa asennuksen, kdyton ja huollon
turvallisuudesta. Sdilytd vihkonen tulevaa tarvetta var-
ten. Laite on suunniteltu kaytettavaksi suodattavana
mallina (ilmankierto sisalla — kuva 1).

TURVAOHIEITA

1.Erityista huomiota tulee kiin-
nittaa siihen, ettei liesituuletin
ole kaytossa samanaikaisesti
kuin tulipesa tai liesi, jotka ovat
riippuvaisia huoneilmasta ja jotka
kayttavat jotain muuta energian-
lahdetta kuin sahkoa. Liesituu-
letin poistaa huonetilasta ilmaa,
jota tulipesa tai liesi tarvitsevat
polttamiseen. Huonetilan nega-
tiivinen ilmanpaine ei saa ylittaa
4Pa (4x10-5 bar). Huonetilat on
siis tuuletettava asianmukaisesti
tuulettimen toiminnan varmista-
miseksi. Ulkoista poistoa koskien
tulee noudattaa asianomaisessa
maassa voimassaolevia maarayk-
sia.

Ennen kuin yhdistat mallin sa-
koverkkoon:

-Huomioi sen tunnuskilvessa (16y-
tyy laitteen sisdpuolelta)olevat
tiedot tarkistaen etta virran janni-
te ja voima vastaavat verkostoa, ja
etta pistorasia on sopiva. Jos olet
epdvarma ota yhteys patevaan
sahkdmieheen.

-Jos liitantajohto on vahingoit-
tunut, se on vaihdettava laitteen
valmistajan tai taman teknisen
huoltohenkiléston toimesta uu-
teen liitosjohtoon tai sita vastaa-
vaan.

2.Varoitus!

Tietyissa tilanteissa sahkolait-
teet voivat aikaansaada vaara-
tilanteen.

A)Ala tarkista suodattimien
tilaa, kun liesituuletin on toi-
mipnassa.

B)Alad kosketa lamppuihin tai
niiden ldhialueille valaistuslait-
teiston kayton aikana tai valit-
tomasti sen kayton jalkeen.
C)On kielletty liekittamasta
ruokia liesituulettimen alla.
D)Valta avotulta, koska ne
vahingoittavat suodattimia ja
voivat aiheuttaa tulipaloja.
E)Tarkkaile jatkuvasti oljyssa
ﬁaistqttavia ruokia, jotta kie-
uva oljy ei syty tuleen.
F)Irrota pistoke pistorasiasta
ennen huollon suorittamista.
G)Taman laitteen kaytto on
sallittu vahintdan 8-vuotiaille
lapsille ja sellaisille henkiloille,
joidenfyysinen, aisteihinliittyva
tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen
kdytosta silla ehdolla, etta
heitd valvotaan ja opastetaan
laitteen turvalliseen kdyttoon
liittyen ja etta he tuntevat
sen kayttoon liittyvat vaarat.
Varmista, etta lapset eivat
leiki laitteella. Puhdistus- ja
huoltotoimenpiteita ei saa
antaa lasten tehtaviksi ellei
heidan toimintaansa valvota.
H)Valvo lapsia, jotta he eivat
leiki laitteen kanssa.

)Kun liesituuletinta kayte-
taan samanaikaisesti laitteiden
kanssa, jotka polttavat kaasua
tai muita polttoaineita, huoleh-
di tilojenriittavasta ilmanvaih-
dosta.

L)Jos puhdistustoimenpiteita
ei suoriteta ohjeiden mukaises-
ti, on olemassa tulipalovaara.



ASENNUSOHJEET

 Asennus ja sahkoliitinta on
suoritettava siihen pitevan
erikoishenkiloston toimesta.

« Kdytd suojakdsineitd ennen
kuin aloitat asennustoimenpi-
teiden suorittamisen.

Eristysluokka Il

Laite on rakennettu ll-luokassa, eivdtka kaapelit sen
vuoksi saa olla liitettyja maajohtoon.

Pistoke tulee olla helposti saavutettavissa laitteen
asennuksen jalkeen.

Mikali laite on varustettu johdolla ilman pistoketta, sen
liittdmiseksi sahkoverkkoon tulee laitteen ja verkon
valiin asentaa moninapainen virrankatkaisija, jossa
kontaktien minimivali on 3 mm ja joka on mitoitettu
kuormituksen mukaan ja joka on voimassa olevien
madrdysten mukainen.

Liitannat sahkoverkkoon on tehtava seuraavalla tavalla:
RUSKEA =L vaihe

SININEN = N neutraali.

«Keittopinnan kattilankannattimien ja hellakuvun
minimietdisyyden on oltava vahintaan 65 cm. Mikali
joudutaan kayttamaan kaksi- tai useampiosaista
litosputkea, on ylemman osan oltava alemman ulko-
puolella. Poistoilmaa ei saa johtaa kuumailmahormiin
tai hormiin, jota kdytetdan savun poistamiseen laittei-
sta, jotka toimivat jollakin muulla energianldhteella
kuin sahkolla. Ennen kuin alat koota laitetta, irrota
rasvasuodatin/-suodattimet (Kuva 15): ndin laitetta on
helpompi kasitella.

-Jos asennetaan imeva hellakupu on ensin tehtdva
ilmanpoistoaukko.

« Kiinnitys:

- Liesituulettimessa on kiinnitysankkurit, jotka
soveltuvat useimpiin seiniin/kattoihin. Pyyda
patevaa teknikkoa avuksi varmistaaksesi materiaalien
soveltuvuuden kyseessa olevaan seindan/kattoon.
Seinan/katon tulee ollariittdvan tukeva liesituulettimen
painon kannattamiseen.

- Noudata ohjeita kuvasta 3.

- Poista johto X, katso kuva 3f.

-Ennen sahkoliitantaa kiinnitd laatikko S kannattimeen
2 ruuvilla D, kuva 3g - vaihe 1.

- Avaa laatikon S kansi poistamalla teippi.

-Tee kytkentd sahkoverkkoon, kuten ndytetty kuvassa
3g - vaihe 2.

- Sulje uudelleen laatikon S kansi, kuva 3g - vaihe 3, ja
kiinnita kahdella ruuvilla E, kuva 3g - vaihe 4.

KAYTTO JA HUOLTO-OHJEET

« Suositellaan kdynnistdmaan laite ennen minka tahan-
sa ruuan kypsennyksen aloittamista. On suositeltavaa
antaa laitteen toimia vield 15 minuuttia kayton jalkeen,
jotta ruoanvalmistuksesta aiheutuneet karyt saadaan
kokonaan pois huonetilasta. Liesituulettimen hyva
toiminta riippuu oikeasta ja saanndllisestd huollosta;
erityistd huomiota tulee kiinnittaa rasvasuodattimeen
ja aktiivihiilisuodattimeen.

« Rasvasuodattimen (Kuva 2) tehtdvdna on pidattaa
ilmassa leijuvat rasvahiukkaset ja siksi se on altis
tukkeutumaan ajanjaksossa, jonka pituus vaihtelee

laitteen kdyton mukaan.

- Tulipalovaaran ennaltaehkaisemiseksi, pese rasva-
suodattimet kdsin vahintaan 2 kuukauden vélein neut-
raaleja ja hankaamattomia pesuaineita kdyttamalla tai
astianpesukoneessa alhaisessa lampétilassa ja lyhyella
pesuohjelmalla.

- Muutamien pesukertojen jalkeen voi syntya varin-
muutoksia. Tama ei oikeuta valituksen kautta osien
mahdolliseen vaihtoon.

« Aktiivihiilisuodattimia (Kuva 4) kdytetdan ilman
puhdistamiseen, joka palautetaan huoneeseen ja jon-
ka tehtdvana on vahentaa ruoanvalmistuksen aikana
syntyvia epamiellyttavia hajuja.

- Eiregeneroituvat aktiivihiilisuodattimet tulee vaihtaa
korkeintaan 4 kuukauden vélein. Aktiivihiilen kyllasty-
minen riippuu laitteen kdyttdajasta, ruoanvalmistusta-
vasta ja rasvasuodattimen puhdistustiheydesta.
«Ennen rasvasuodattimien ja regeneroitavien
aktiivihiilisuodattimien asentamista on tarkeaa,
ettd ne ovat kuivuneet kunnolla.

« Puhdista liesituuletin sadnndllisesti seka sisalta
ettd ulkoa kayttden riepua, joka on kostutettu
denaturoidulla alkoholilla tai nestemaisilla neut-
raaleilla ei-hankaavilla pesuaineilla.
«Valaistuslaitteisto on suunniteltu kaytettavaksi
ruokien kypsennyksen aikana eika pitkdaikaiseen
ympariston yleiseen valaisuun. Valaistuksen pitkaai-
kainen kayttd véahentdad huomattavasti lamppujen
keskimaaraista kayttoikaa.

« Jos laite on varustettu hajavalolla, sitd voidaan kayttaa
pitkdaikaiseen ympariston yleiseen valaisuun.

« Varoitus: liesituulettimen puhdistukseen ja vaihtoon
sekd suodattimien puhdistukseen kuuluvien ohjeiden
noudattamatta jattaminen aiheuttaa tulipalovaaran.
Nain ollen suositellaan annettujen ohjeiden noudat-
tamista.

« LED-valojen vaihtaminen (Kuva 5):
Jos malli on varustettu LED-valoilla, toimenpiteen saa
suorittaa ammattitaitoinen teknikko.

« Ohjaukset (kuva 6):

HUOM: tdlla ohjauksella on mahdollista ohjata laitet-
ta my0s lisdvarusteena saatavalla kaukosaatimella.
Painike A =Kdynnistad/sammuttaa liesituulettimen.
Laite kdynnistyy 1. nopeudelle.

Painike B = Laskee moottorin nopeutta.

Naytto C = Osoittaa valitun moottorin nopeuden ja
ajastimen aktivoinnin/tehostetun nopeuden/suodat-
timien ilmoituksen.

Painike D = Nostaa moottorin nopeutta.

Painamalla 4. nopeuden painiketta tehostettu toi-
minto kdynnistyy 6 minuutin ajaksi, minkd jalkeen
laite palaa kaynnistyshetkelld kaytossa olleelle no-
peudelle. Tamdn toiminnon aikana naytolla vilkkuu
numero 4.

- Jos haluat kytkea toiminnon pois paaltd ennen kuin 6
minuuttia on kulunut paina painiketta B.

Huomio! Jotkut mallit toimivat vain 3. nopeuteen
saakka, jolloin tehostettua toimintoa ei ole kaytetta-
vissd.

Painike E = Minka tahansa nopeuden 1-2-3 ollessa
kytkettyna (paitsi tehostettu nopeus 4), painettaessa
tata painiketta Ajastin-toiminto aktivoituu. Kun Ajas-
tin on aktivoitu, ndytolla on vilkuttava ajastimen akti-
vointihetkellad asetettu nopeus.

15 min jalkeen liesituuletin sammuu (moottori ja
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mahdolliset palavat valot).

Jos kdytossa on tehostettu nopeus, Ajastin-toimintoa
ei voi aktivoida.

- Jos haluat kytked toiminnon pois paalta ennen kuin
15 minuuttia on kulunut paina painiketta E.

Painike F = Valojen sytytys/sammutus.

» Rasvanpoisto-/aktiivihiilisuodattimen taytty-
misilmoitus aktivoitu:

-30 h toimintatunnin jélkeen, kun naytolla C vilkkuu
vaihtelevalla nopeudella kirjain F (esim. 2 ja F), tama
tarkoittaa, ettd rasvanpoistosuodattimet on pesta-
va.

-120 h toimintatunnin jalkeen, kun ndytolla C vilkkuu
vaihtelevalla nopeudella kirjain C/F (esim.2 ja C/F),
tama tarkoittaa, etta aktiivihiilisuodattimet on pes-
tava tai vaihdettava.

- Kun puhdas suodatin on palautettu paikalleen, kdyn-
nissa olevan liesituulettimen elektroninen muisti on
nollattava painamalla painiketta B noin 3 sekunnin
ajan.

Kun tdma aika on kulunut, naytélle ilmestyy kirjain E
(vahvistus nollauksesta) ja liesituuletin sammuu.

LAITTEEN VALMISTAJA EI OLE VASTUUSSA VAHIN-
GOISTA, JOTKA OVAT AIHEUTUNEET YLLAMAINIT-
TUJEN OHJEIDEN LAIMINLYONNISTA.
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EAAHNIKA

TENIKA

A0BAoTE TIPOOEKTIKA TO TIEPIEXOEVO TOU TIAPOVTOG
£YXELPLSIOL KABWG TTAPEXEL ONMAVTIKEG OONYIEG OXETIKA
HE TNV AOQANELD KATA TNV EYKATACTAON, TN XPr 0N Kalt
™ ouvtripnon. QUAAETe To yXelPidlo yia HEANOVTIKA
xpnon. H ouokeun €xel oxedlaotei €101 WOTE va Xpn-
olpomoleital Pe TPOTO QIATPAPIoHATOS (AVOKUKAWON
a€Pa OTO ECWTEPIKO - EIk. 1).

YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ

1.MMpoooxn oe mepintwaon mou
AEITOUPYOUV TAUTOXPOVA ATIOP-
popntnpac amoppopnong Kal
KauoTAPAG A Kla E0Tia Tou €ap-
TOUVTAL aTTO TOV A€Pa TOU TTEPL-
BaAAovTtoc Kkal TpogodoTtouvTal
arno evépyela Oxt NAEKTPIKN S10TL
0 amopPOPNTAPAG ATTOPPOYPO-
vtag agaipei and 1o mepiBAriov
TOV aépa mou €Xouv avdaykn
yla TNV Kavon o0 KauoTApag n n
eotia. H apvntikn mieon oto x(bBo
Oev mpémel va gsnspvd Ta 4PA
(4x10-5bar). la otyoupn acPaiég
A€lToupyia tTou anoppocpn{r']fa,
o@eileTal VA UTTAPXEL KATAAANAOG
QaEPIOUOC 0TO XWpPO. MNa TNV e€w-
TEPIKA EKKEVWON akoloubnoe
TIG IOXVOVTEG TIPOOIAYPAPEG TNG
XWpPAag.

Mpiv ouvdéoete o povtélo oto
r|E EKTPIKO SikTUvO:

-ENéy€te TV mvakida otoixeiwv
(mou BpiokeTal 0TO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNC) yia va BePaiwBeite 6T
n Téon Kat N 1oXVG TNG CUOKEUNG
AVTIOTOLXOUV OTO NAEKTPIKO GAC
Sikio kabwg kat yla tnv KataAAn-
AGTNTA TOU NAEKTPIKOU BUCHATOC.
>e mepinTwon OUOKOAIWY EML-
KOIVWVAOTE UE évav €ISIKEVPEVO
NAEKTPOAGYO.

-Av 10 KaAwd10 TpoYodoaoiac &i-
ValL XAAQOUEVO, TIETTEL VA AVTIKA-
Taotalei anod eva kaAwdlo n éva
€101k6 ovoTnua, dlabéoipo anod
TOV KATAOKEVLAOTN 1} TNV UTINPE-
oia Tou TEXVIKAG UTTOOTAPIENC.
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2.MPOXOXH!
& OPICUEVEC TTEPLOTACELG Ol
NAEKTPIKEG OUCKEVEG UITOPEL VA
amoteAoUV Kivouvo.
A)Mnv eAéyxete TNV Kataotaon
TWV QYiATpwVv 600 0 amoppoPn-
THPAG Eival o€ AstToupyia.
B)Mnv ayyilete ti¢ Auxvieg 1)
TIG YEITOVIKEG TTEPIOXEC KaTA 1
AUECWG LETA TNV MAPATETAE-
vh XPNON TG EyKataotaong
gwuopou. ] ]
)ATTayopEVETAL VA HAYEIPEVE-
TE TPOPIHA O€ PAGYa KATW Ao
TOV amoppo@nTipea.
D) Amo@euyete eAeVOEPEC PAS-
YEG S16T1 Mpokalovv {na ota
@iAtpa Kal umopouv va mPoKa-
A€00OUV TUPKAYIEG.
E)Na Siatnpeite ouvexwe umoé
€Aeyxo To Thyavioua Twv Tpo-
@IpWV yla va pn mapel @wTia
TO KaUTO Aadt.
F)Amoouvdéote To Buoua amd
™V NAekTpIKN Mpila mpiv mpo-
éanc,sre oTn OUVTHPNON.
)AUTH n oUOKEeVN UTTopEi va
xxnolponomesl amoé maidia
nNAkiag avw Twv 8 eTwv Kai amd
ATOHA ME MEIWHEVEC YPUXIKEG )
SlavonTiKég IKAVOTNTEG, 1) and
atopa Xwpic meipa Kai emapkn
yvwon, apkei va empAémovtal
KateKmaidevovtal oTnv acpaln
XPON TG CUOKEVNG KAl 0TOUG
KIVOUVOUC TTOU AIToppEOUV aro
avtn. B,scﬂalwﬁslrs otttamadid
6¢ev maifouv pe ™ ovokevi. O
KaBaplopog Kait n cuvtiipnon
6ev mpémel va ekteAoyvTal and
madia, EKTo¢ eav emPBAEmovtal.
H)Na emtnpeite ta maidia yia
va giote BéPaiot 61 dev maifouv
I.IE TN GUOKEUN. ]
) OTtav o amoppo@NTHPAC XPN-
CIHOTOLEITAl TAUTOXPOVA UE



OUOKEVEG MOV Kaive aéplo N
AaAAa Kauolua, 0 XWPOG TIPETEL
va agpiletal SeovTwe,

L) Av ot epyaciec kabapiopouv
O&v ektedoUvTal CUpPWVA ME
TIG 0dnyieg, umapxet Kivbuvog
va mpoKAnOei mupkayid.

OAHFIEZ ETKATAZTAZHXZ

+ Ot S1adikaoieg TomoO<Tnong
KAUNAEKTPIKAGOUVSEONCTIPEMEL
va yivovtal and e181KEVHEVO
TIPOCWMIKO.
*XPNOIUOMOINOTE
TMPOGTATEVTIKA yavTia mpiv
TIPOXWPICETE OTIC EPYAOIEG
cuvappoAoynong.

Katnyopia povwong Il

H ouokeun avrkel oto Turo ll, Tou onuaivel mwg kavéva
KOAWSI0 Sev TpEmel va oUVEDE( pe TV yeiwon.

To Buopa mpémel va givat e0KONA TTPOGBACIUO HETA TNV
£YKATAOTAON TNG CUOKEUNG.

TNV TIEPITTTWON TTOU N CUOKEUH SLI0BETEL KAAWSIO XWPIG
BOopa, yla va 1o cuvOEDETE 0TO NAEKTPIKO SIKTLO gival
avaykaio va pecohafei peta&l TNG CUOKEUNG Kal TOU
NAEKTPIKOU SIKTUOU €vag TAVITONKOG SIOKOTITNG JUE ENG-
XLOTO Avolypa HETAED TWV EMAPWY 3mMm, EMAPKIAG Y0 TO
(POPTIO Kal CUPPWVOG PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG,.
H ouvdeon oto Siktuo Ba mpémet va yivel wg ARG
KAOE: ypappun L

MMAE: N oudétepn ypappun.

«H e\dylotn amdéotaon amod TV eMEAVELN OTAPLIENG
TWV CUOKEVWV PAYEIPEUATOC OTIC EOTIEG KAl TO
XOAUNAOGTEPO TUAMA TOU AmopPPOPNTAPA TNG Koudivag
TIpEmeLva lval ion e TOUAGXIOTOV 65 cm. Z€ TTEImTwon
mou Xpnotpomnotnbei cwAnvag cuvdeong To omoio
amoteAeital amd SU0 1 MEPIOCOTEPA KOUUATIA, Ba
TIPETIEL TO TTAVW PEPOG VA TTEPAOTEL TTAVW ard To KATwW
pépoc. e kapia mepinTwon Sev MéMel 0 CWARVAG
amoppdéenong va ouvdedei pe cwAnva, o omoiog
XPNOLUOTIOLEITE VIO EKKEVWON KATTVOU GUCKEUWV TTOU
Tpo@odotouvTal amod evépyela Oxl NAEKTPIKN. Mptv
TIPOXWPNOETE OTIG SlEPYATIEG CUVAPHOAOYNONG, yla
EUKOANOTEPO XEIPIOUO TNG CUOKEUNG AMOCUVOEDTE TO
@iktpo/-a ouykpatnong Atmapwv (Eik.15).

-2TNV MEPIMTWON CUVAPHOAOYNONG TNG OUOKEVUNG
otnv ékdoon yla anoppo®non TomoBeTAOTE TNV OTn
e€aywyng aépa.

« Zrepéwon:

- O amoppoontipac Siabétel Buopata otepéwong
IOV €ival KATAANAQ Yla TOUG TTEPIOCOTEPOUG TOIXOUS/
opo@éc. Eival wotéoo amapaitnto va ameubuveote
o€ évav eEeISIKEVPEVO TEXVIKO TIPOKEIPEVOU va
empPBePatvete TNV KATAIMNASGTNTA TWV UAIKWV avaloya
e Tov TUTTO TOU ToiXou/TnG opo@ric. O Toixo¢/n opoen
TIPETTEL VA EIVAL APKETA YEPA WOTE VA AVTEXOUV TO BAPOC
TOU aToPPOPNTHPA.

- AKoAoUBNOTE TIC 08NYIEG TNG EIKOVAG 3.

- ApaipéoTe kat amoppiPTe To KaAwdio X OTwg PpaiveTat
oTnv €ikova 3f.

- MpoToU IPAYHATOTTOINOETE TNV NAEKTPIKN GUVSEDN,
OTEPEWOTE TO KOUTi S 0TO otrplypa pe Ti¢ 2 Bideg D
€lkéva 3g - otddio 1.

- Avoi€te TO KATAKL TOU KOUTIOU S agalpwvTag tnv
QUTOKONANTN Tauvia.

- MpayuaTomoIRoTE TN CUVOECN OTO NAEKTPLKO PeVUA
OMWE PaiveTal TNV €lkdva 3g - 0Tad1o 2.

- ZavOKAEioTE TO KAMAKL TOU KOUTIoU S €lkova 39 -
oTAd10 3, Kal OTEPEWOTE TO UE TIG Suo Bideg E ewdva
3g-otadio 4.

XPHZH KAI ZYNTHPHZH

« JuvioTdaTal va BETETE O€ AEITOUPYIA TN CUOKEUN TIPIV
TIPOXWPNOETE OTO PAYEIPEA KATTOIOU TPOPIHIOU. ZUOTH-
VETAL VO AQHVETE TN CUOKELN VA AEITOUPYEI Yla 15 AemTd
POV TENEIWOETE TO HAYEIPEUA TWV TPOPIUWY, YIA AR PN
EKKEVWON TOU LOAUCUEVOU aépa. H KaAr Asttoupyia Tou
amoppo@ntrpa e£0pTATal amd TN OWOTH Kal CUVEXH
ouvtripnon. 18iaitepn mpoooxn mpémel va 600l oTo
@iNtpo ouykpdTtnong Aimoug Kat oTto QikTpo gvepyou
avBpaka.

« (E1k.2) To @iNtpo cuykpdTtnong Aimoug €xel wg oKoTO
TN OUYKPATNON TwV AMapwVv cwpatidiwv mou alw-
pPOUVTAL OTOV 0€PA, CUVETIWE UTTOKEITAL O EUQPAgn
O€ XPOVIKA SlaoTrpaTa Tou ToIKIAOUV avaAoya e T
XPNon TNG CUCKEUNG.

- Mpokeuévou va amoeuxBei KABe Kivduvog mupKaytdg,
TO AVWTEPO KABE 2 PNVEG, €ival amapaitnTo va TMAEVETE
Ta QIATPA avTIypdoou OTO XEPL, XPNOILOTIOIWVTAG PEV-
OTA OUSETEPA ATTOPPUTTAVTIKA, 1 O TTAUVTHPLA TIATWY
o€ XauNAEG BepUOKPATIEG KAl O CUVTOUES TTAUCELG.

- Metd and pepikég MUoELS, pumopei va Slamotwbouv
OANOIWOELG TOU XPWHATOG. To yeYoVOG auTo Sev amoTelel
Adyo SlapapTupiag yia TuXoV avTiKatdoTaot Toug.
«(Ek.4) Ta evepyd @iktpa avBpaka xpnolpomolovvtal
yla Tov KaBapIopo TOU 0épa TTOU AVOKUKAWVETAL OTO
miepIBANOV Kal €xel TN AElToupyia va pelwvel TG Su-
OAPEOTEG OOUEC TIOU TIPOKAAOUVTAL OTTO TO LAYEIPEHAL.
- Ta un avavewotpa evepyd @iktpa dvBpaka mpémet va
avtikaBioTtavTtal KAOE 4 priveg To avwTePO. O KOPESUOS
Tou evepyoUL AvBpaka e€aptdtal mepimou amé n Sidp-
KELA XPHONG TNG CUOKEUNG, amd Tov TUTo NG Koulivag
KaLamo Tn ouXVOTNTA UE TRV oTToia Yivetal o KaBaplopdg
Tou piktpou avtiypdoou.

« Mpw emavatonoBeToeTe Ta PiATpa AVTIYPAGOU Kat
TO EVEPYA AVAVEWGIHA PiATpa avOpaka MPpocégTe
aUTA VA £XOUV GTEYVWOEL KAAd.

» Na kaBapilete cuxvd Tov amoppoPnTRPA, ECWTE-
PIKA Kal EEWTEPIKA, XPNOLHOTIOIWVTAG £va BpEypévo
TIaVi M€ METOUCIWEVO OIVOTIVEU A I} UYPd OUSETEPQ
ATMOPEUTTAVTIKA [N amo§UOTIKA.

«H eykatdotaon ewTtiopol oxedldoTnKe yla va xpnot-
HoTToLEiTal KATA TO PAYEIPEPA KAl OXL VIO YEVIKO TIAPA-
TETAMEVO PWTIOHO TOU XWpPOou. H mapatetapévn xprion
TOU QWTIOMOU PEIWVEL OCNUAVTIKA TN €O SIAPKELD TWV
AUXVIDV.

AV n GUOKEUN) €ival eEOTTAMIOUEVN HE QWTIOUO TIEPIBAN-
AOVTOC AUTOC HMopE( va Xpnotomoindei yia mapateta-
Hévn XPrion YEVIKOU @WTIOHOU Tou TEPIBAAOVTOG.

« Mpoacoyn: H un 1pnon twv mpoeidomoloewv yla v
KaBap1oTNTA TOU AMOPPOPNTHPA KAL TV AVTIKATAOTA-
on Kat KaBaplopd Twv GINTpwV UImopei va TPOKAAEéDEL
TTUPKAYLA. XAG CUVIOTOUUE KATA CUVETTIELD VA AKOAOU-
Oeite MpooeKTIKA TIG 08nYyieg TTOU TTPOTEIVOVTAL.
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« Avtikataotacn Twv Aapntiipwv LED (Eik.5):

Av n ék6oon TNG CUOKEUNG gival He Aaumtripeg LED
yla TNV avtikataotaon xpetdletal n eméupaon evog
EI6IKEVIEVOU TEXVIKOU.

« EvtoAéq (Ek.6):

THMEIQXH: pe v €VTOAf QUT) UMOPEITE va ENEY)E-
TE TN OUOKEUN OKOUN Kal UE €Va TNAEXEIPIOTHPLO TTOU
pmopeite va {nTrioete w¢ afecoudp.

MARKTpo A = EvepyoTiolei/amevepyoTolei Tov amoppo-
@ntrpa. H cuokeun evepyomoleital otnv 1° taxvtnta.
MARKTPo B = MeloTe TNV TaXUTNTA TOU KIVNTHPO.
0006vn C = YmodelkvUel TNV MAEYPEVN TaxUTNTA TOU
KIVNTAPA Kal TNV EVEPYOTTOINCN TOU XPOVOSIaKOmTh/
EVTATIKAG TAXUTNTAG/ONUATOSOTNONG TWV GINTPWV.
MARKTpo D = Au€dvel Tnv TaxUTNTA TOU KIvNTHPa.
Matwvtag To MAAKTPO oTnV 4° TaxUTNTa EVEPYOTIOLE-
TAL N EVTATIKA AEITOUPYIa yla 6 AEMTA, OTN CUVEXELD N
ouokeun apxiCel va Aettoupyei Kat T oTnv TaxutnTa
Aertoupyiag Katd Tn oTiyun TnG evepyomoinong. Katd
N Sldpkela TG Aettoupyiag auTrig otnv 08évn avapo-
ofrjvel o aplBuog 4.

-Av BéNETE va OTTEVEPYOTTOINOETE TN AElTOLPYIA TIPLV
amno Ta 6 Aentd matroTE TO MANKTPO B.

Mpocoxn! Opiopéva povtéla Aeltoupyouv péxpl TRV
3° Tay., oTa Ta omoia dev MPORAEMETAL N EVIATIKNA A€L-
Toupyia.

MAnktpo E = Me omowadnmote evepyomoinpuévn ta-
xutnta 1-2-3 taxumnta (EKTOG TNG EVIATIKAG Tay. 4)
TIOTWVTAG TO TANKTPO EvepyoTIoLEiTal N A&lToupyia
xpovodiakémtn. Otav evepyoroleital n Aeltoupyia Tou
XPovoSlakomTn otnv 086vn Ba mpémel va apyioet va
avapoofrivel n TaxuTNTa PUBUIOHEVN TN OTIYHR TG
£VEPYOTTOINONG TOU XPOVOSIAKOMTN.

Metd amd 15 A\entd oto TéNOC TNG PETPNONG O amop-
poentipag ofrjvel (Kivntpag Kat Tuxév avapuéva
PWTA).

Av \EITOUPYEL N EVTATIKN TaXUTNTA S€V UMOPE( va evep-
yormoinBei o xpovoSIaKOTTNG.

-Av gmBupeite va amevePyoTIOINOETE TN A&Toupyia
miptv amo ta 15 Aemtd matnote 1o mAnktpo E.

MARktpo F = Evepyomolei/amevepyorolei Ta pwta.

« Kopeopog piktpwv Aimoug/evepyov avOpaka:
-Metd and_30 h Asitoupyiag 6tav n 086vn C avafo-
ofrvel eval\dooovtag TV ToxUTnTa A&ltoupyiag pe
70 ypaupa F (my. 2 kat F), kAt Té€tolo onuaivel ot Ba
nipémnel va TAuBoLV Ta iktpa Aimoug.

-Metd amo 120 h Asitoupyiag 6tav n 08évn C avapo-
ofBrvel evaAAooovTag TNV TaxUTNTA AEITOUPYIag e TO
ypdupa C/F (rx.2 kat C/F), k&t T€tolo onuaivel 6Tt Ba
TipEmel va mMAuBolv A va avtikatactabouv Ta @iktpa-
avpaka.

- A@oU emavatonoBeTroeTe To kaBaplopévo @iktpo Ba
TIPETIEL VA ETIAVAPEPETE TNV NAEKTPOVIKI UVH LN LE TOV
AMOPEOPNTHPA AVAHUEVO, TTATWVTAG TO TARKTPOB yia
mepimou 3 deut.

ApoU ePAoEl AUTO TO XPOVIKO SldoTnua oTnv 00dvn
Oa epgpaviotei 1o ypduua E (emPBePaiwon ekteheoué-
VNG EMavapopac) Kat o amoppoentrpas 0a ofroel.

AEN ANAAAMBANOYME EYOYNEZ MATYXQN ZH-
MIEZ NOY MPOKANOYNTAI AMO THN MH THPHXH
TON ZYMBOYAQN MOY MPOANA®EPOHKAN.
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ALTALANOS TUDNIVALOK

Figyelmesen olvassa el ennek az Utmutatonak a tartal-
mat, mivel a biztonsagos telepitéssel, izemeltetéssel
és karbantartassal kapcsolatos fontos informaciokat
tartalmaz. Orizze meg az Utmutatot a késébbi kon-
zultacidhoz. A késziiléket szlir6vel torténd hasznalatra
tervezték - 1. dbr.).

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

1.Figyeljinkarra, hogyha nem vil-
lannyal mikodo és ugyanannak a
helyiségnek a légterét hasznald
elszivé, kalyha vagy tlzhely m-
kodik egklszerre, akkor az elszivo
esetleg kivonja a kalyha vagy a
tl’jzheIK égéséhez sziikséges leve-
6t. A helyiség negativ nyomasa 4
A-ndl nem lehet nagyobb (4x10
N barL. A biztonsagos mikodés
érdekében gondoskodjunk a
helyiség megteleld levegoellata-
sarol. A'szennyezett leveg6 kulsé
térbe valod elvezetésekor tartsuk
be az ide vonatkozo el6irasokat.
Mielott bekotné a modelit az
elektromos halézatba:
-Ellendrizze a (a késziilék belsejé-
ben taldlhatd) muszaki adatokat
tartalmazo tablat, és gy6z6djon
meg arrol, hogy az elektromos
halozat fesziiltsége és teljesit-
ménye megfelel-e a feltlintetett
adatoknak, valamint, hogy a csat-
lakoz6é megfelelé-e. Amennyiben
kételyei merilnek fel, forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.
-Ha a tdpkabel megsérilt, ki kell
cserélnie ymésikkébelre,va[?ya
gyarténalvagy annak szervizkoz-
pontjaban beszerezhetd specidlis

egysegre.

2.FIGYELEM!

Bizonyos esetekben az elekt-
romos késziilékek veszélyt
jelenthetnek.

A)Az elszivo miikodése kozben
ne ellendrizze a sziirok allapo-

tat.

B)A késziilék vilagitasanak
hosszan tarté hasznalata koz-
ben vagy kozvetleniil azt kove-
téen ne érjen azizzokhoz vagy
a mellettiik 1évo feliiletekhez.
C)Azelszivo alatt tilos nyilt lan-

on slitni.

)Ne hasznaljon nyilt langot,
mert az tonkreteheti a sziiroket
és tiizet okozhat.

E)Tartsa folyamatosan szem
elott a siitést, nehogy a forré
olaj me%gyulladjon.

F)A karbantartasi miveletek
elott huzza ki a konnektort a
dugobol.

G) késziiléket nem
hasznalhatjak 8 éven aluli,
valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezo,
illetve olyan személyek, akik
nem rendelkeznek megfeleld
tapasztalattal és tudassal,
hacsak a biztonsagukért
felel6s személy nem adott
nekik megfelel6 utasitasokat
a késziilék biztonsagos
hasznalatara és az azzal jaré
veszélyekre vonatkozodan,
és nem biztosit megfelelo
f,elij?yeletet szamukra.
Ugyeljen ra, hogy a gyerekek
ne jatsszanak a készulékkel!
A késziilék tisztitasat és
karbantartasat gyermekek csak
feliigyelet mellett végezhetik!
H)Vigyazzon a gyerekekre,
hogiy nehogy jatsszanak a ké-
szulekkel

1) Amennyiben az elszivét gaz-
zal vagy mas éghet6 anyaggal
miikodo készulékkel egyutt
hasznalja, a helyiségnek meg-
felelo szell6zéssel kell rendel-
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keznie.

L)Amennyiben a tisztitasi mii-
veleteket nem az utasitasoknak
megfeleléen végzi el, fennall a
veszélye annak, hogy a készii-
lék kigyullad.

FELSZERELESI UTASITASOK

« A beszerelést és az elektromos
bekotést csak szakemberek
végezhetikel.

« Vegyék fel a védokesztyiiket
az osszeszerelési miiveletek
elkezdése elott.

1l. szigetelési osztaly

Atermék kéteres kabellel késziilt, vigydzzunk, hogy az
egyik huzalt se kossik a foldvezetékbe.

A dugonak a késziilék felszerelését kovetden is kony-
nyen megkdzelithetének kell maradnia.

Abban az esetben, ha a késziilék dugé nélkili tap-
kabellel van ellatva, az elektromos halézatba valo
bekdtéshez a késziilék és a halozat kdzé be kell iktatni
egy, a terhelésre szabott és az érvényes szabvanynak
megfeleld univerzalis megszakitdt, melynek érintkezdi
kozott legalabb 3 mm tavolsagnak kell lennie.

A hélézatra valé bekotésnél vegyik figyelembe a
huzalok szinét:

BARNA = L fazis

KEK = N nullafazis.

« A f6z6lap f6zéshez hasznélt edényeket tarto fellilete
és a konyhai elszivo alsé része kdzott minimum 65 cm
tavolsagnak kell lennie. Ha két vagy tobb elvezetd cso-
vet kell 6sszeszereln(ink, akkor az alsé csdvetillessziik a
felsé belsejébe. Az elszivd csovét ne vezessiik olyan ké-
ménybe, amelyben meleg leveg6 dramlik, vagy amely
nem villannyal mikédé berendezés égéstermékét
vezeti el. A szerelés megkonnyitéséhez az 0sszeszerelés
megkezdése el6tt tavolitsuk el a zsirsz(irét/zsirsz(iroket
(15.abra).

- Amennyiben a késziiléket konyhai szagelszivoként
szereli fel, gondoskodjon kéménynyilasrol.

< Rogzités:

- Az elszivé a falra/mennyezetre torténd rogzitéshez
sziikséges rogzité tiplikkel van felszerelve. A fal/
mennyezet tipusatdl fliggéen azonban szakképzett
szakemberrel kell konzultdlni az anyagok
alkalmassaganak megallapitasa érdekében. A falnak/
mennyezetnek elég erésnek kell lennie ahhoz, hogy
elbirja az elszivo sulyat.

- Kovesse a 3. abran lathaté utasitasokat.

- Tavolitsa el az X kabelt a 3f dbran lathaté modon.

- Avillamos csatlakoztatas elvégzése el6tt rogzitse a
dobozt S a konzolhoza 2 csavarral D 3g dbra - 1.szakasz.
- Nyissa ki a doboz S tetejét a ragasztoszalag
eltavolitasaval.

- Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos hal6zathoz
a 3g &bran lathaté modon - 2. szakasz.

- Zarja le a doboz fedelét S a 3g dbran lathaté médon
- 3. Szakasz és rogzitse a két csavarral E 3g abra - 4.
szakasz.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS

« Miel6tt barmilyen étel f6zésébe belekezdene, tana-
csos bekapcsolni a késziiléket. A szennyezett levegd
teljes kiszell6ztetése érdekében a fézés végét kove-
téen ajanlatos még 15 percig bekapcsolva hagyni az
elszivét. Az elszivo tokéletes miikodtetése megfeleld
és folyamatos karbantartastigényel. Kilonos figyelmet
kell forditani a zsir- és az aktiv szénszirére.

A zsirszliré (2.abra) megkoti a levegében [évd
zsirszemcséket, melyek a hasznalattdl figgéen idével
eltomitik a késziiléket.

- Egy esetleges tlizveszély megel6zése érdekében
legfeljebb kéthavonta mossa el kézzel a zsirsztir6ket.
Hasznaljon semleges folyékony mososzereket, vagy
mossa el a zsirsz(ir6t alacsony hémérsékleten mosoga-
tégépben révid programon. Ne hasznéljon stroldszert.
- Néhdny mosés utan a zsirsz(ir6 szine megvaltozhat.
Ez nem szolgaltat alapot reklaméciora, és a sz(iré
esetleges cseréjére.

« Aktiv szénsziirok (4.abra) feladata, hogy meg-
tisztitsak a kornyezetbe visszaaramoltatott levegét,
és csokkentsék a f6zés soran keletkezé kellemetlen
szagokat.

- A nem regeneralhat6 aktiv szénszlréket legfeljebb
4 havonta cserélni kell. Az aktiv szén telitédését befo-
lyasold tényezok: a késziilék hasznalatanak idétartama,
fézési szokasok és a zsirsz(ird tisztitdsanak gyakorisaga.
« A zsirszlirok és a regeneralhat6 aktiv szénsziirok
visszahelyezése el6tt varja meg, hogy a szénsziir6k
teljesen megszaradjanak.

« Denaturalt szesszel vagy nem strol6 hatasu folyé-
kony mosoészerrel atitatott vizes ruhaval tisztitsa
meg gyakran az elszivé kiilsejét és belsejét.

« A vilagitoberendezést f6zés kdzbeni hasznalatra
tervezték, és nem a konyha altaldnos, huzamos idej(i
megvildgitasara. A huzamos idejl hasznalat Iényege-
sen lecsokkenti az égok dtlag élettartamat.

«» Ha a késziilék rendelkezik szobai vilagitdssal a készii-
|éket hasznélhatja a konyha huzamosabb ideig tarté
megvilagitasara.

« Figyelem: az elszivé és a szlirbk tisztitasara ill. a
sz(rbk cseréjére vonatkozo utasitadsok be nem tartasa
megnoveli a tlizeset kockazatat. Ezrért azt tanacsoljuk,
kovesse az utasitasokat.

« A FENYJELZO lampak kicserélése (5.abra):
Amennyiben a késziilék FENYJELZO ldmpdval ellatott
tipusy, aldmpa kicseréléséhez villanyszerel6t kell hivni.

- Vezérlés (6.abra):

MEGJEGYZES: ezzel a kapcsoléval lehetésége van
arra, hogy a késziiléket taviranyitéval (opcids tarto-
zék) vezérelje.

~A" gomb = Az elszivé be-/kikapcsoldsa. A késziilék 1.
sebességfokozaton kapcsol be.

»B” gomb = Csokkenti a motor sebességét.

»C" kijelzé = A kivélasztott motor sebességét, az id6-
zit6/intenziv sebességfokozat hasznélatat valamint a
sz(ir6k jelzéseit mutatja.

»D"” gomb = Noveli a motor sebességét.

A 4. sebességfokozat gombjanak megnyomasakor,
bekapcsol az intenziv sebességfokozat, amely 6 per-
cig Uzemel. Ezt kovetSen a készulék az intenziv sebes-
ség bekapcsolasa el6tti fokozaton miikédik tovabb. A
funkcié miikodése kozben a kijelzén a 4. szam villog.
-Ha a funkciét a szokasos (6 perces) muikodési idd
vége el6tt ki akarja kapcsolni, nyomja meg a B gom-
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bot.

Figyelem! Néhany tipuson csak 3 sebességfokozat
van, intenziv sebesség nincs.

+E” gomb = Bekapcsolja az idézit6é funkcidt (csak a
késziilék 1, 2, 3 sebességfokozatan hasznalhatd, a 4
fokozaton nem). Ha az id6zit6é funkcié be van kap-
csolva, a kijelzén a bekapcsolas pillanataban hasznalt
sebesség jelének villognia kell.

15 perc elteltével a készlilék (motor és az esetleges
vilagitas) kikapcsol.

Ha az id6zité funkcié be van kapcsolva, az intenziv
sebesség nem hasznalhaté.

- Ha a funkciét a szokasos (15 perces) miikodési id6
vége elétt ki akarja kapcsolni, nyomja meg az ,E”
gombot.

»F” gomb = A vilagitas be- illetve kikapcsolasara szol-
gal.

« A zsirsziir6/aktiv szénsziiré telitédése:

-30 oranyi kovetben, a ,C” kijelz6n a miikddési se-
besség és az ,F” betd (pl. 2 és F) valtakozva villognak.
Ez azt jelenti, hogy a zsirsziirot ki kell cserélni.

-120 6ranyi mdkodést kovetéen a ,C” kijelz6n a md-
kodési sebesség és a C/F betl (pl.2 és C/F) valtakozva
jelennek meg. Ez azt jelenti, hogy az aktiv szénszi-
roket el kell mosni, vagy ki kell cserélni.

- A tiszta sz(iré behelyezését kovetéen a ,B” gomb
megnyomasaval torolni kell a késziilék memoridjat
(ehhez tartsa lenyomva a gombot kb. 3 masodper-
cig).

3 masodperc elteltét kévetéen megjelenik a kijelzén
az ,E” bet(. Ez jelzi, hogy a memdria torlése sikeresen
megtortént, majd a késztilék kikapcsol.

A HASZNALATI UTASITAS BE NEM TARTASABOL
EREDO KAROKERT SEMMINEMU FELELOSSEGET
NEM VALLALUNK.
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GENERELT

Les innholdet i denne handboken ngye da det gir
viktig informasjon angaende sikkerhet i forbindelse
med installasjon, bruk og vedlikehold. Ta vare pa hand-
boken for fremtidig konsultasjon. Apparatet er blitt
utviklet for bruk som filtreringsversjon (resirkulering
av innvendig luft - Fig. 1).

SIKKERHETS INFORMASJON

1.Veer forsiktig dersom en vifte
med utvendig avlag benyttes i
samme rom som en brenner eller
en ovn som ikke gar pa elektrisk
strgm, da viften trekker ut luften
brennern eller ovnen trenger til
forbrenningen. Det negative tryk-
ket i rommet ma ikke overstige 4
Pa (4x10 ® bar). For sikker bruk ma
man derfor sgrge for tilstrekkelig
ventilasjon av Tokalet. Avtrekket
skal utfgres i henhold til gjel-
dende forskrifter.

Far modellen kobles til det
elektriske systemet:
-Kontroller typeskiltet (befinner
seg inni apparatet) for a kontrol-
lere at spenning og styrke er i
samsvar med strgmnettet og at
forbindelseskontakten er egnet.
Er dui tvil ta kontakt med en kva-
lifisert elektriker.

-Dersom strgmledningen er gde-
Ia%c, ma denne byttes ut med en
kabel eller en spesialenhet som
kan skaffes hos produsenten eller
serviceavdelingen til produsen-
ten.

2.Advarsel!

I noen situasjoner kan elektris-
ke aﬁparater utgjore en fare.
A)lkke kontrollere filtrenes til-
stand mens avtrekket er i bruk.
B)lkke bergre lyspaerene eller
de neerliggende omradene un-
der eller rett etter lengre bruk
av belysningsanlegget.

C)Det er forbudt a steke mat
med flammer under avtrekket.
D)Unn?a apen ild, siden den
skaderfiltrene og kan medfgre
brann.

E)Hold frityrsteking av mat
konstant under kontroll, for a
unnga at oljen tar fyr.

F)Trekk ut stopselet fra stik-
kontakten for du foretar vedli-
keholdsarbeid.

G)Dette apparatet kan brukes
av barn under 8 ar gamle og
fra personer med redusert
mentale-fysiske kapasitet
sansene eller med erfarin? og
kunnskap utilstrekkelig, falg
ngye instruksjoner om hvordan
du kan trygt bruke apparatet
og farene som dette innebzerer.
Pass pa at barn ikke leker med
apparatet. Rengjoring og
vedlikehold av brukeren ikke
trenger a utfores av barn, med
mindre de er overvaket.
H)Overvak barna for a vaere
sikre pa at de ikke leker med
ovnhen. .
I) Nar avtrekket benyttes samti-
digmed apparater som brenner
gass eller andre brennstoffer,
ma rommet veere passende ut-
luftet.

L)Hvis rengjgringsinngrepene
ikke utfgres i samsvar med an-
visningene, er det fare for at det
kan oppsta en brann.

INSTALLASJONSVEILEDNING

« Montering o? elektriske ko-
blinger ma utfares av kvalifi-
sert personale.

e Bruk vernehansker under
monteringsarbeidet.
Isolasjonsklasse Il

Apparatet er fremstilti klasse Il ingen leder skal derfor
kobles til jord. Stepselet ma veere lett tilgjengelig et-
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ter installasjon av apparatet. Hvis apparatet er utstyrt
med en strgmledning uten stgpsel, ma en omnipolar
bryter i passende storrelse med 3 mm minimum ap-
ning mellom kontaktene festes mellom apparatet og
stremforsyningen i overensstemmelse med lasten og
stromforskriftene.

Tilkobling til stremnettet utfgres pa folgende mate:
BRUN = L stromfgrende

BLA = N nulleder.

« Avstanden fra stotteoverflaten hvor kokekarene star
pa kokeoverflaten og laveste punkt pa kjekkenhet-
ten ma veere minst 65 cm. Dersom det benyttes en
avtrekkskanal bestdaende av to eller flere deler, skal
den gvre delen tres utenpa den nedre. Koble ikke
ventilatoravtrekket til et ror der det passerer varmluft
eller reyk fra apparater som ikke gar pa strem. Ta ut
det/de fetthemmende filteret/filtrene (Fig.15) for du
begynner med monteringen. Dette gjor det lettere a
mangvrere apparatet.

- lanledning montering av apparatet i avtrekksversjon,
forbered pa forhand hullet for luftevakuering.

« Montering:

- Hetten er utstyrt med ekspansjonsplugger som er
egnet for de fleste vegger/tak. Det er uansett viktig
& kontakte en kvalifisert tekniker som kan foreta de
ngdvendige undersgkelser for a sikre at vegg- og
takmaterialene er egnet. Vegger og tak ma vaere
tilstrekkelig robuste til a holde oppe hettens vekt.

- Folg anvisningene i figur 3.

- Fjern ledningen X som vist i figuren 3f.

- For det foretas tilkobling til stremnett ma man
feste boksen S til braketten med de 2 skruene D figur
32— fase 1.

- Apne lokket pa boksen S ved a fjerne limbandet.

- Foreta tilkobling til stremnett som vist i figur 3g -
fase 2.

- Lukk igjen lokket pa boksen S figur 3g - fase 3 og fest
med de to skruene E figur 3g - fase 4.

BRUK OG VEDLIKEHOLD

« Vi anbefaler at kjgkkenviften slas pa for du tilbere-
der mat. Vi anbefaler ogsa at apparatet far sta pai 15
minutter etter at maten er ferdig, slik at all forurenset
luft elimineres. Den effektive ytelsen til kjiokkenviften
avhenger av stadig vedlikehold; antifettfilteret og det
aktive karbonfilteret krever begge ekstra vedlikehold.
« Antifettfilteret (Fig.2) brukes til a samle opp alle fett-
partikler som finnes i lufta, og dermed er det utsatt for
metning (tiden det tar for at filteret blir fullt avhenger
av maten apparatet brukes pa).

- For a unnga fare for brann, ma man vaske fettfiltrene
minst hver 2. maned for hand med et mildt, ikke-
slipende flytende vaskemiddel eller i oppvaskmaskin
ved lave temperaturer og korte sykluser.

- Etter noen vask, kan fargeendringer forekomme.
Dette gir ikke rett til erstatning.

« Aktive kullfilter (Fig.4) brukes for a rense luften som
sendes utirommetigjen og har som funksjon a dempe
lukten som oppstar ved matlaging.

- Aktive kullfilter som ikke kan regenereres ma byttes
ma byttes ut minst hver 4.maned. Metningsnivaet til
kullfilteret avhenger av brukshyppigheten til appara-
tet, typen matlaging som utferes og hvor regelmessig
antifettfiltrene rengjores.

« For man setter pa plass fettfiltrene og de aktive

kullfilterne er det viktig at disse er helt torre.

« Rengjor kjokkenviften ofte, bade pa innsiden og
utsiden, ved bruk av en klut som er fuktet i denatu-
ralisert alkohol eller noytralt flytende vaskemiddel
uten skureeffekt.

« Belysningsanlegget er prosjektert for bruk under
matlaging og ikke for lengre opplysing av rommet.
Forlenget bruk av belysningen minsker varigheten av
lyspaerene betraktelig.

« Dersom apparatet er utstyrt med innvendig lys kan
dette brukes over lenger tid for en generell belysning
i rommet.

« Advarsel: hvis man ignorerer advarslene som gjelder
rengjering av hetten og bytte og rengjering av filter
kan fordrsake brann. Det anbefales derfor a folge disse
instruksjonene.

« Bytting av LED lamper (Fig.5):
Hvis apparatversjonen er utstyrt med LED lamper, ma
disse byttes ut av en fagleert tekniker.

« Kontroller (Fig.6):

MERKNAD: med denne kommandoen er det mulig a
styre enheten med en fjernkontroll. Denne ma fore-
sporres som tilleggsutstyr.

Tast A = Slar pa/av ventilatorhetten. Enheten slas pa
i 1. hastighet.

Tast B = Reduserer hastigheten til motoren.

Display C = Angir den valgte motorhastigheten og
aktiveringen av timer/intensiv hastighet/signalering
av filtre.

Tast D = @ker hastigheten til motoren.

Ved a trykke pa tasten fra 4. hastighet, innstilles den
intensive funksjonen i 6 minutter. Deretter returnerer
enheten til driftshastigheten den hadde ved aktive-
ringstidspunktet. Under denne funksjonen blinker
4-tallet pa displayet.

-Hvis du gnsker a deaktivere funksjonen fer disse 6 mi-
nuttene har gatt,trykk pa tast B.

Advarsel! Enkelte modeller arbeider inntil 3. hastighet
og av denne grunn er ikke den intensive funksjonen
tilgjengelig.

Tast E = Med en hvilken som helst innstilt hastighet
1-2-3 (unntatt intensiv hastighet 4) ved a trykke pa
tasten aktiveres Timer-funksjonen. Nar Timer-funk-
sjonen er aktivert skal den innstilte hastigheten ved
aktivering av timeren blinke.

Etter 15 minutter, ved avsluttet telling slas ventilator-
hetten av (motor og eventuelle paskrudde lys).

Hvis den intensive hastigheten er i funksjon, kan ikke
timeren aktiveres.

-Hvis du gnsker & deaktivere funksjonen for disse 15
minuttene har gatt,trykk pa tast E.

Tast F = Slar pa/av lys.

» Metning av fettfiltre/filtre med aktivt kull:

- Etter 30 driftstimer og nar displayC blinker vekselvis
driftshastigheten med bokstaven F(eks. 2 og F), , be-
tyr dette at det ma foretas rengjering av fettfiltrene.
- Etter 120 driftstimer og nar display C blinker vek-
selvis driftshastigheten med bokstaven C/F (eks.2
og C/F),betyr dette at det ma foretas rengjering eller
utskiftning av kullfiltrene.

- Nar det rene filteret er satt pa plass, ma det elektro-
niske minnet nullstilles med paslatt ventilatorhette,
ved & trykke pa tast Bi ca. 3 sekunder.

Nar denne tiden har gatt, kommer bokstaven E opp
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pa displayet (bekreftelse utfert reset) og ventilator-
hetten slar seg av.

PRODUSENTEN FRASKRIVER SEG ETHVERT ANSVAR

FOR SKADER SOM SKYLDES AT OVENNEVNTE RET-
NINGSLINJER IKKE ER BLITT FULGT.
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POLSKA

INFORMACJE OGOLNE
Nalezy uwaznie przeczytac tres¢ niniejszej instrukgji,
gdyz zawiera wazne informacje dotyczace wyko-
nania instalacji, obstugi i konserwacji w warunkach
bezpieczenstwa. Zachowac niniejszg instrukcje, aby
umozliwi¢ odniesienie sie do niej w przysztosci. Urza-
dzenie zostato zaprojektowane do uzywania w wersji
filtrujacej (wewnetrzna recyrkulacja powietrza - Rys. 1).

UWAGI O BEZPIECZENSTWIE

1.Nie nalezy uzywa¢ jednocze-
$nie okapu kuchennego i pale-
niska lub kominka zaleznych od
powietrza w pomieszczeniu i nie-
zasilanych energig elektryczna,
poniewaz okap zuzywa powietrze
potrzebne doich spalania. Cisnie-
nie ujemne w pomieszczeniu nie
Bowmno przekracza¢ 4 Pa (4x107°

ar). Nalezy wiec zadbac o prawi-
dtowa wentylacje w pomieszcze-
niu, konieczng dla bezpiecznego
funkcjonowania urzadzenia. Przy
odprowadzaniu dymu na ze-
wnatrz, nalezy przestrzega¢ norm
obowigzujacych w waszym kraju.

Przed podiaczeniem modeludo
sieci elektrycznej: .
-Skontrolowac tabliczke znamio-
nowg (znajdujaca sie wewnatrz
urza zema& aby upewnic sie, ze
napiecie i moc sg odpowiednie
dla danei sieci i, ze gniazdo wty-
kowe potaczenia jest odpowied-
nie. W przypadku watpliwosci
zZwrocic sief( o wykwalifikowane-
go elektryka.

-Jesli przewdd zasilana jest uszko-
dzony powinien zosta¢ wymie-
niony na przewod lub specjalny
zespot dostepny u producenta
lub'u jego obstugi techniczne;.

2.Uwaga!

W niektérych sytuacjach urza-
dzenia elektryczne moga sta-
nowic zagrozenie.

A)Nie kontrolowa¢ stanu fil-

-2

trow, gdy okap jest wiaczony.
B) Niegdgt ka‘c”lamp I?Jb styef
przylegtych podczas lub zaraz
po przedtuzonym uzywaniu
oswietlenia. .
C) Zabronione jest gotowanie
Botraw na ogniu pod okapem.

) Nalezy unika¢ wolne?o
ognia, poniewaz uszkadza fil-
try i moze spowodowac pozar.
E) Nalezy stale kontrolowac go-
towane potrawy, aby uniknaé
zapalenia wrzacego oleju.
F)Wyjac¢ wtyczke z gniazdka
przed przystapieniem do kon-
serwacji. _ .
G)Niniejsze urzadzenie
moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku ponizej 8 lat
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach psychicznych,
fizycznych i zmystowych
lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy na
temat jego dziatania, powinni
onizostacjednakpoinstruowani
oraz skontrolowani w kwestii
obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo. Nalezy
pilnowa¢, aby dzieci nie bawity
sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja urz1( zenia nie
powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sq one
nadzorowane.
H)Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby
upewnic sie, ze nie bawia sie
urzadzeniem.
I) Jesli okap zostanie uzyty
jednoczesnie z urzadzeniami
spalajagcymi gaz lub inne pali-
wa nalezy pamieta¢ o zagwa-
rantowaniu dobrej wentylacji

omieszczenia.

)Jesli czynnosci zwigzane z
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czyszczeniem hie zostang wy-
konane zgodnie zinstru kciam),
istnieje zagrozenie wywotania
pozaru.

INSTRUKCJE DO INSTALACIJI

e« Czynnosci montazu i
podiaczenia elektrycznego
powinny by¢ dokonane przez
wxspec alizowany personel.

« Przed przystapieniem do
czynnosci montazowych
zatozy¢ rekawice ochronne.

Klasa izolacji Il

Urzadzenie skonstruowane jest wedtug klasy Il, dlatego
przewody nie musza by¢ uziemione. Wtyczka musi by¢
fatwo dostepna po instalacji urzadzenia. W przypadku,
gdy urzadzenie wyposazone jest w kabel bez wtyczki,
w celu jego podtaczenia nalezy umiesci¢ pomiedzy
urzadzeniem a siecig wylacznik wielobiegunowy z
minimalnym otwarciem miedzy stykami wynoszacym
3 mm, przystosowany do obciazenia i zgodny z obo-
wigzujacymi normami.

Podtaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ prze-
prowadzone nastepujaco:

BRAZOWY =L linia

BLEKITNY = N zerowy.

« Minimalna odlegto$¢ miedzy ptaszczyzng nosna na-
czyn urzadzenia kuchennego i najnizsza czescig okapu
kuchennego powinna wynosi¢ przynajmniej 65 cm.
Przy zastosowaniu rury taczacej sktadajacej sie zdwoch
lub kilku czesci, cze$¢ gérna rury musi znajdowac sie
wewnatrz czesci dolnej. Nie nalezy taczy¢ przewodu
wyciggowego okapu z przewodem, w ktérym krazy
gorace powietrze lub z przewodem przeznaczonym do
odprowadzania dymu z urzadzen zasilanych energia
inna niz energia elektryczna. Przed przystapieniem do
montazu, nalezy wytaczyc filtr (Rys.15) w celu tatwiej-
szego manipulowania urzadzeniem.

-W przypadku montazu urzadzenia w wersji ssacej
przygotowac otwor odprowadzenia powietrza.

* Mocowanie:

- Okap jest wyposazony w kotki montazowe
odpowiednie dla wiekszosci Scian/sufitéw. Nalezy
sie skonsultowac z wykwalifikowanym technikiem,
aby sie upewni¢, ze materiaty s odpowiednie i
kompatybilne z typem $ciany/sufitu. Sciana/sufit
musi by¢ odpowiednio wytrzymata/y, aby utrzymac
ciezar okapu.

- Postepowac zgodnie z instrukcjami wskazanymi na
rysunku 3.

- Usuna¢ kabel X, jak pokazano na rysunku 3f.

- Przed wykonaniem podiaczenia elektrycznego,
zamocowac skrzynke S do listwy za pomoca 2 srub D
rys.3g-faza 1.

- Otworzy¢ pokrywe na skrzynce S i usuna¢ tasme
samoprzylepna.

- Wykona¢ podtaczenie do sieci elektrycznej, jak
wskazano na rysunku 3g - faza 2.

- Ponownie zamkna¢ skrzynke S rysunek 3g - faza

3, i zamocowac za pomocg dwoch $rub E rysunek
3g-faza 4.

EKSPLOATACJA | KONSERWACJA

« Zaleca sie uruchomienie urzadzenia przed przysta-
pieniem do gotowania jakiejkolwiek potrawy. Zaleca
sie, aby nie wytaczac urzadzenia przez okoto 15 minut
po zakoriczeniu gotowania potraw w celu catkowitego
usuniecia nieswiezego powietrza. Prawidtowe dziata-
nie okapu uwarunkowane jest prawidtowg i regularng
konserwacjg; szczegdlng uwage nalezy zwrdécié nafiltr
przeciwttuszczowy oraz na filtr z weglem aktywnym.

«Filtr przeciwtluszczowy (Rys.2) ma za zadanie
zatrzymywanie czasteczek ttuszczu zawieszonych w
powietrzu, dlatego narazony jest na zatkanie, ktore
moze nastapi¢ w réznym czasie, zaleznie od eksplo-
atacji urzadzenia.

- Aby zapobiec ewentualnemu ryzyku pozaru, mak-
symalnie co 2 miesigce nalezy recznie myc filtry
przeciwttuszczowe, uzywajac ptynnych neutralnych
nie $ciernych srodkéw czyszczacych lub tez my¢ je w
zmywarce przy niskiej temperaturze i krétkich cyklach
mycia.

- Po kilku umyciach, ich kolor moze sie zmienic. Nie
stanowi to powodu do reklamacji w celu ewentualnej
wymiany.

«Filtry z weglem (Rys.4) aktywnym stuza do oczysz-
czania powietrza, ktére jest wypuszczane do otoczenia
oraz zatrzymuja nieprzyjemne zapachy powstajace
podczas gotowania.

- Filtry z weglem aktywnym nieregenerowane musza
by¢ wymieniane maksymalnie co 4 miesigce. Nasycenie
wegla aktywnego zalezy od przedtuzonego lub nie
uzycia urzadzenia, rodzaju kuchenki oraz czestotliwo-
$ci czyszczenia filtra przeciwttuszczowego.

«Przed ponownym zamontowaniem filtrow prze-
ciwtluszczowych i filtrow zweglem aktywnym rege-
nerowanych musza by¢ one doktadnie wysuszone.
«Czesto myc¢ okap, zarowno wewnatrz, jak i na
zewnatrz, przy pomocy szmatki zwilzonej denatu-
ratem lub neutralnym srodkiem myjacym w plynie,
nie $ciernym.

« Instalacja o$wietleniowa zaprojektowana jest do uzyt-
kowania podczas gotowania, a nie do dtugotrwatego
uzycia jako oswietlenie gtéwne pomieszczenia. Prze-
dtuzone uzytkowanie o$wietlenia zmniejsza znaczaco
Srednia trwatos¢ zaréwek.

«Jezeli urzadzenie jest wyposazone w oswietlenie
otoczenia, moze by¢ ono uzywane przez dtuzsze okresy
jako ogdlne oswietlenie.

«Uwaga: nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych
czyszczenia okapu i wymiany oraz czyszczenia filtrow
powoduje ryzyko pozaru. Dlatego tez, zaleca sie prze-
strzeganie podanych instrukgji.

« Wymiana lampek LED (Rys.5):

Jezeli wersja urzadzenia posiada lampki LED, w celu
ich wymiany konieczna jest interwencja wyspecjali-
zowanego technika.

» Wyswietlacz (Rys.6):

UWAGA: za pomocga tego elementu mozna sterowac
urzadzeniem réwniez za pomoca pilota, ktéry mozna
zamoéwi¢, jako urzadzenie dodatkowe.

Przycisk A = wiacza/wytacza okap. Urzadzenie wia-
cza sie z 1. predkoscia.

Przycisk B = zmniejsza predkosc silnika.
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Wyswietlacz C = wskazuje na wybrang predkos¢
silnika i aktywacje regulatora czasowego/predkosci
intensywnej/sygnalizacji filtrow.

Przycisk D = zwieksza predkos¢ silnika.

Weciskajac przycisk od 4. predkosci wiacza sie funkcje
intensywna na 6 min, nastepnie urzadzenie wraca do
dziatania z predkoscia pracy w chwili wigczenia. Pod-
czas tej funkcji na wyswietlaczu miga numer 4.
-Chcac wylaczyc funkcje przed uptywem 6 minut, wci-
snac przycisk B.

Uwaga! Niektére modele pracuja maksymalnie z 3.
predkoscia, dlatego nie przewidziano dla nich funkgji
intensywnej.

Przycisk E = z jakakolwiek wtaczonga predkoscig 1-2-3
(z wyjatkiem predkosci intensywnej 4) po wcisnieciu
przycisku wtacza sie funkcja Regulatora czasowego
(timera). Gdy funkcja Regulatora czasowego jest ak-
tywna, na wyswietlaczu musi miga¢ predkos¢ usta-
wiona w chwili wtaczenia regulatora.

Po 15 min po uptywie odliczania okap sie wytaczy (sil-
nik i ewentualne wiaczone $wiatta).

Jesdli funkcja intensywna jest aktywna, Regulatora
czasowego hie mozna witaczyc.

-Chcac wylaczy¢ funkcje przed uptywem 15 minut,
wcisnac przycisk E.

Przycisk F = wtacza/wyfacza swiatta.

« Nasycenie filtrow przeciwtluszczowych/z weglem
aktywnym:

-Po_30 h dziatania, gdy wyswietlacz C miga, pokazu-
jac na zmiane predkosc pracy i litere F (np. 2 F) ozna-
cza to, ze nalezy umy¢ filtry przeciwtiuszczowe.
-Po_120 h dziatania, gdy wyswietlacz C miga, pokazu-
jac na zmiane predkosc¢ pracy i litere C/F (np.2 i C/F)
oznacza to, ze nalezy_umy¢ lub wymienic¢ filtry we-
glowe.

- Po wtozeniu czystego filtra nalezy wyzerowac pamiec
elektroniczng wtaczonego okapu, wciskajac przycisk B
na okoto 3s.

Po uptywie tego czasu na wyswietlaczu pojawia sie
litera E (potwierdzenie zerowania) i okap sie wytacza.

DOSTAWCA UCHYLA SIE OD WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA EWENTUALNE USTERKI,
SPOWODOWANE NIEPRZESTRZEGANIEM WYZE)J
WYMIENIONYCH WSKAZOWEK.
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DESCRIERE GENERALA

Cititi cu atentie cuprinsul prezentului manual, deoarece
contine indicatii importante cu privire la siguranta in
timpul operatiunilor de instalare, utilizare si intretinere.
Pastrati manualul pentru a-l putea consulta pe viitor.
Aparatul a fost proiectat pentru a fi utilizat in versiunea
cu filtrare (recircularea aerului in interior - Fig. 1).

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1.Daca dispuneti de o centrala
termica sau de o alta sursa de
incalzire care foloseste, pentru
combustie, aerul din incapere,
aveti grija sa nu functioneze im-
preuna cu hota, deoarece aceasta
absoarbe aerul. Presiunea negati-
va din incapere nu trebuie sa de-
Bégeascé 4 pascali (4 x 10  bari).
entru a garanta o functionare co-
recta, asigurati-va ca ventilatia din
incapere este adecvata. In ceea
ce priveste evacuarea aerului in
mediul inconjurator, respectati
normele nationale in vigoare.

Inainte de conectarea modelu-
lui la reteaua electrica:
-Controlati placuta cu instructiile
(pusa in interiorul aparatului)
pentru a va asigura ca tensiunea
si energia sa fie corespunzatoare
acelei de la retea si priza sa fie

otrivita. Daca aveti nelamuriri
Intrebati pe un electricist calificat.
-In cazul in care cablul este deteri-
orat, acesta trebuie sa fie inlocuit
cu un cablu (sau cu un ansamblu)
special; pentru aceasta, apelatila
fabricant sau la serviciul de asis-
tenta tehnica.

2.ATENTIE!
In anumite situatii, aparatele
electrice pot reprezenta un
ericol.
)Nu controlati starea filtrelor
in timp ce hota este in functiu-
ne.

B)Nu atingeti becurile sau zo-
nele apropiate in timpul sau
imediat dupa folosireaindelun-
gaté a instalatiei de iluminat.
)Nu frigeti alimentele direct
e flacara, daca hota este in
unctiune.
D)Evitati flacarile deschise,
deoarece deterioreaza filtrele
si pot provoca incendii.
E)Daca prajiti in ulei, nu va in-
departati de aragaz, deoarece
uleiul fierbinte poate lua foc.
F)Deconectati stecherul de la
priza de curent inainte de a
efectua intretinerea.
G) Acest aparat poate fi folosit
de copii cu varsta de cel putin
8 ani si_de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale si
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu
conditia sa fie supravegheate
atent si instruite in privinta
modului de utilizare in
siguranta a aparatului si un
privinta pericolelor pe care
acesta [e prezinta. Copii trebuie
supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de copii, daca acestia
nu sunt supravegheati.
H) Supravegheati copiii, pentru
afisiguri ca nu se joaca cu apa-
ratul.
I)Cand hota este folosita in ace-
lasi timp cu alte aparate care
ard gaze sau alte combustibile,
incaperea trebuie sa fie ventila-
ta corespunzator.
L)Daca operatiunile de curatare
nu sunt efectuate cu respecta-
rea instructiunilor, exista riscul
producerii unui incendiu.
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

- Toate operatiile de montaj si
conectare electrica trebuie sa
fie efectuate de personal spe-
cializat.

« Utilizati manusi de protectie
inainte de aincepe operatiunile
de montare.

Clasa de izolatie Il

Hota intra in clasa de constructie Il; de aceea, nu este
necesar sa o conectati laimpamantare. Stecarul trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalarea aparatului.

In cazul in care aparatul este prevazut cu cablu fara
stecar, pentru a-l conecta la reteaua electrica este
necesard interpunerea intre aparat si retea a unui
intrerupdtor omnipolar cu deschiderea minima intre
contacte de 3 mm, dimensionat la sarcind si conform
normelor in vigoare.

Conectarea la reteaua electrica trebuie sa respecte
urmatoarele indicatii:

MARO =L faza

ALBASTRU =N nul.

« Distanta minima intre suprafata, suportului vaselor
de gatit de pe aragaz si partea cea mai joasa a hotei
de la bucétarie, trebuie sa fie de cel putin 65 cm. Daca
veti folosi un tub de evacuare compus din doua seg-
mente, segmentul superior trebuie sa fie in exteriorul
segmentului inferior. Nu conectati tubul de evacuare
a aburilor la o conducta de aer cald sau care serveste
si la evacuarea aburilor care provin de la alte instalatii
de incalzire, mai ales daca alimentarea acestora nu
este electrica. Inainte de aincepe montajul, indepdrtati
filtrul/filtrele (vezi Fig.15), pentru a manui mai usor
hota.

- In caz cd aparatul este montat in versiune aspiranta
predispuneti gaura de evacuare al aerului.

«Fixare:

- Hota este prevédzuta cu dibluri de fixare potrivite
pentru majoritatea peretilor/plafoanelor. In orice caz,
va trebui sa va adresati unui tehnician calificat, pentru
a va asigura de conformitatea materialelor in functie
de tipul de perete/plafon. Peretele/plafonul trebuie
sa fie suficient de rezistent, pentru a putea sustine
greutatea hotei.

- Urmati instructiunile din figura 3.

- Eliminati cablul X conform indicatiilor din figura 3f.
- Inainte de a efectua legatura electrica, fixati caseta
S pe cadru cu cele 2 suruburi D - figura 3g - pasul 1.

- Deschideti capacul casetei S, indepdrtand banda
adeziva.

- Efectuati operatiunile de racordare la reteaua
electrica, urmand indicatiile din figura 3g - pasul 2.

- Inchideti la loc capacul casetei S figura 3g - pasul 3
si fixati cu cele doua suruburi E - figura 3g - pasul 4.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTI\

« Se recomanda sa porniti hota inainte de aincepe coa-
cerea alimentelor. Lasati hota in functiune 15 minute
dupa stingerea aragazului, pentru a elimina complet
mirosul de mancare. Functionarea corecta a hotei
depinde de intretinerea ei in mod periodic, conform

indicatiilor; o atentie mdrita trebuie acordata filtrului
degresant si filtrului de carbon activ.

« Filtrul degresant (Fig.2) captureaza suspensiile de
grasime din aer si de aceea se poate deseori obtura,
in functie de folosirea aparatului.

- Pentru a preveni pericolul de incendii, la fiecare 2 luni
este necesara spalarea filtrelor antigrasime; acestea
vor fi spalate cu mana, folosind un detergent neutru
neabraziv sau in masina de spalat vase la temperaturi
reduse, efectuand cicluri rapide.

- Dupa cateva spalari, pot fi verificate alteratiile de cu-
loare. Acest lucru nu da dreptul la reclamatii in vederea
inlocuirii lor.

« Filtrele cu carbune activ (Fig.4) au scopul de a de-
pura aerul care este eliberat in atmosferd si au functia
de a diminua mirosurile neplacute datorate gatitului.
- Filtrele cu carbune activ neregenerabile trebuie
inlocuite la maxim fiecare 4 luni. Saturatia carbunelui
activ depinde de utilizarea mai mult sau mai putin
indelungata a aparatului, de tipul de mancaruri gatite
sideintervalele la care este realizatd curatarea filtrului
antigrasime.

« Inainte de a monta la locfiltrele antigrasime si fil-
trele cu carbune activ regenerabile este important
ca acestea sa fie bine uscate.

« Curatati hota des, atat pe interior cat si pe exterior,
cu ajutorul unei lavete imbibate in spirt sau cu un
detergent neutru, neabraziv.

e Instalatia de lumind este proiectata numai pentru
folosirea eiin timpul gatitului si nu pentru a asigura ilu-
minarea generala a ibucatariilor. Folosirea indelungata
a luminii hotei reduce mult durata de viatd a becurilor.
« Daca aparatul este dotat cu lumind ambient aceasta
poate fi folosita timp indelungat pentru iluminarea
generald a ambientului.

« Atentie: nerespectarea avertizdrilor privind curdtarea
hotei, inlocuirea si curatarea filtrelor duce la crearea
riscurilor de incendii. Este recomandata respectarea
cu strictete a instructiunilor prezentate.

« inlocuire becuri LED (Fig.5):

Daca versiunea aparatului este cu becuri LED pentru
inlocuire este necesara interventia unui tehnician
specializat.

» Comenzi (Fig.6):

NOTA: cu aceasta comanda puteti controla aparatul,
de asemenea, cu o telecomanda furnizata la cerere ca
accesoriu.

Tasta A = Pornire/oprire hota. Aparatul porneste la
viteza 1.

Tasta B = Reduce viteza motorului.

Display C = Indica viteza motorului selectionata si
activarea timer-ului/vitezd intensivd/semnalarea fil-
trelor.

Tasta D = Mdreste viteza motorului.

La apasarea tastei vitezei 4 se activeaza functia inten-
siva timp de 6 min., apoi aparatul revine la viteza de
functionare din momentul activarii. In timpul acestei
functii pe display lumineaza intermitent numarul 4.
-Daca doriti sa dezactivati functia inainte de expirarea
celor 6 minute apdsati tasta B.

Atentie! Unele modele functioneazd pana la viteza 3,
prin urmare functia intensiva nu este prevazuta.
Tasta E = La orice viteza - viteza 1-2-3 (exclusa viteza
intensiva 4) apasand aceasta tasta se activeaza func-
tia Timer. Cand functia Timer este activa pe display
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trebuie sa lumineze intermitent viteza setata in mo-
mentul activarii timer-ului.

Dupa 15 min. de la terminarea numardrii hota se
opreste (motor si eventuale lumini aprinse).

Daca viteza intensiva este activa, Timer-ul nu poate
fi activat.

-Daca doriti sa dezactivati functia inainte de expirarea
celor 15 minute apasati tasta E.

Tasta F = Aprinde/stinge luminile.

« Saturatia filtrelor antigrasime/carbune activ:
-Dupd 30 h de functionare, cand displayul C lumi-
neaza intermitent alternand viteza de functionare cu
litera F (ex. 2 si F), inseamna ca filtrele antigrasime
trebuie spalate.

-Dupa 120 h de functionare, cand displayul C lumi-
neaza intermitent alternand viteza de functionare cu
litera C/F (ex.2 si C/F), inseamna ca filtrele cu carbune
trebuie spalate si inlocuite.

- Dupa repozitionarea filtrului curat, resetati memoria
electronica cu hota pornitd, apasand tasta B timp de
aproximativ 3 sec.

Dupa 3 sec. pe display apare litera E (confirmare rese-
tare efectuatd) si hota se opreste.

PRODUCATORUL iSI DECLINA ORICE RESPONSA-
BILITATE PENTRU DAUNELE PROVOCATE PRIN
NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR DE MAI SUS.
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PYCCKUN

OBLWUE CBUAEHUA

BHUMaTeNbHO NpounTaiTe cofepkaHre HacTosALero
PYKOBOJACTBA, MOCKOJIbKY B HEM COflepXKaTCA BaXKHble
yKa3aHus no 6e30macHOCT NPy YyCTaHOBKe, SKCMya-
Tauum 1 obCayKMBaHUN. XpaHUTe AaHHOE PYKOBOA-
CTBO ANIA AaNibHeNWmnX KoHcynbTauuii. Mpubop npea-
Ha3HayeH AN UCNonb30BaHNA B BEPCUN C GUNBTPOM
(BHYTpeHHsA peumnpKynauns Bo3gyxa - puc. 1).

MEPbI MPEAOCTOPOXOCTU

1.BbITb BHUMATENbHBIM, €CNN Of-
HOBpPEeMEHHO paboTaeT BbITAXKA
1 ropenka U ouar, Hy>kaatowm-
€CA B OKpYy»KatoLem Bo3fyxe 1 3a-
NUTbIBAIOLLMECA NHOW SHeprven,
Kpome 31eKTpuyeckomn. B Takom
c/lyyae BbITAXKa yaanaeT us no-
MeLleHUA BO34YX, HY>KHbI AnA
npouecca CropaHusa B roperke
WUnn ovare.

OTpuuanbHoe gaBneHne B No-
MeLLEHNM He [IO/MKHO NpeBbIWaTh
4Pa (4x107 bar). [lna HagexHown
n 6esonacHom paboTtbl cnepyet
obecneynTb BEHTUNALMIO NOMe-
weHuA. [Ina Hapy»KHbIX BbIOpOCOB
cobnogaTb nNpasuna, AEeNCTBYIO-
wme B Bawen ctpaHe.

Mpexpe yem nogKnNOUNTL NpU-
60p K aneKTpuyecKom ceTu:
-Y6eantbca B COOTBETCTBUU Ha-
NPAXKEHNA Y MOLLHOCTU Nprbopa,
AaHHble O KOTOPbIX NMoMeLje-
Hbl_Ha 3aBOACKOM MacCMOPTHOM
Tabnnuke, ceTeBbIM NoKa3sa-
TeNnAMm, a TakXe COOTBEeTCTBME
aneKkTpocoeanHuTenaA(po3eTku).B
C/lyYyae HeCOOTBETCTBMA PO3ETKU
06paTnTbCA K KBannPpuLUMpoBaH-
HOMY 3N1IEKTPUKY.

-Ecnn npoBopg snekTponuTaHua
NOBpPEXKAEH, 3aMEHNTE ero Unu
BECb CreLuuanbHbIv y3en y npo-
N3BOANTENA AN B YNOTHOMO-
YEHHOM LieHTpe TEXHUYECKOro
06CNyKMBaHKA.

2.BHumaHue!
B HeKOTOpbIX cnyyasax snek-
Tpuyeckne npunbopbl MOryT
6bITb OMacHbIMM.
A)He npoBepsainTe coctoaHne
dunbTpoB Npu paboTtarowen
BbITAXKKe.
B)He npukacantecb K nam-
noYykam Vnuv K npuneramowmm
30HaMm B npouecce pabortbi cu-
CTeMbl OCBeLeHNA uan cpasy
»Ke nocne ee BbIKNIOYEHMA.
C)3anpelaeTca roroBuTb 610-
Aa Ha OTKPbITOM NJIameHu nopj,
KYXOHHOW BbITAXXKOMN.
D) U36erante OoTKpbITOro nina-
MeHU, TaK KaK OHO NoBpeXxaaeT
$unbTpbI N MOXKET NPUBECTU K
BO3ropaHuio.
E) B npouecce »xapku Bo ¢pu-
TIOpe HenpepbIBHO cneaunTe
3a npoueccom Bo nsbexxaHue
BO3ropaHune Kunsawero macna.
F)OTcoepgnHaAnTe WTENCenb-
HYI0 BUJIKY OT CETeBOW PO3eTKMN
nepea HavyasoM TeXHNYeCKoro
06 CnyKnBaHuA.
GIMpnb6opom moryr
nonb30BaTbCA AETN cTapLie 8
neT N Anua ¢ orpaHNYeHHbIMIN
ncnxmnyeckumm, pusmyecknmm
11 CEHCOPHbIMM CMOCOBHOCTAMM,
a TaKXe He Mmmewwme
AOCTAaTOYHOrO OnbiTa N 3HAHUNA,
HO TOJIbKO NoA4 NPVUCMOTPOM
OTBETCTBEHHbIX AULY U npwn
CNOBUN, YTO OHUN OOYyUeHbI
e3onacHom 3Kcnayatauymmv
npu6opa 1 3HaloT 0 CBA3AHHbIX
C ero HenpaBUNbHDbIM
NCnonb30BaHNEM ONAaCHOCTAX.
Cnepgunte, uto6bl AeTM He
nrpanv c npu6éopom. OUncTky un
yXxoA4 3a npnbopom He JOMKHbI
BbINOJIHATb AieTU, pa3Be TOJNIbKO
noA NPpUCMOTPOM B3POC/bIX.
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H)He paspewanTte pgeram
nrparb C uspenuem.

1) Ecnm BbITAXKa ncnonbsyer-
CAl OQHOBPEMEHHO C Apyrumm
npunbéopamu, B KOTOpPbIX MC-
noNb3yeTcA TOMJVBHbIN ras
nan apyrue BuAabl TONNAMBaA,
B NOMeELLYeHNN [OMKHa ObITb
ob6ecneueHa Hagnexaulan BeH-
TURALNA.

L) B cnyuae BbinosiHeHUA one-
pauuin no yncrTke 6e3 cobniope-
HUA MHCTPYKLUMUNA cywecTByeT
OMacHOCTb BO3ropaHus.

WHCTPYKUMU NO YCTAHOBKE

« MOHTa)x 1 aneKTpunyeckKkoe
NnopAaKI:-NIOYeHMeEe
AONXHbl BbINOJMHATbCA
KBanuuuyumpoBaHHbIM
TEXHUKOM.

« Mepepn TemM, Kak NpUCTYNnUTH
K MOHTaXHbIM onepauuam,
HaAeTb 3alMTHbIE NepyYaTKu.

Tun nsonauun Il

-Mpr6op nmeet Knacc I, No3TOoMy K 3a3eMneHuno He
HaZo MoACOeAUHATb HUKaKol nposog. Heobxoanmo
obecneymnTb Nerkuii fOCTYN K LUTEMNCENO Noc/e ycTa-
HOBKM annapara.

B cnyuae noctaBkum annaparta ¢ kabenem 6e3 wrerncens,
[iNA TOro uTo6bl MOAKMIOUNTL €ro K 3NIEKTPUYECKON
ceTun, Heobxo MO YCTaHOBUTbL MEXAY anmnapaTom u
CETbI0 MyNLTUMOMAPHDIN BbIKAOUYaTeNb C MUHUMATb-
HbIM PacCTOAHMEM MeXJy KOHTakTamu 3 MM, pac-
CUMTaHHbIN Ha [JaHHYI0 Harpy3Ky 1 COOTBETCTBYHOLMN
LeCTBYIOLWMM HOPMaTHBaM.

-lNopcoeanHeHre K ceTV 3NEKTPONUTaHNA NPON3BO-
LMTCA B CNiepytoLeM nopsaake:

KOpWYHeBbIN-L-nnHnA

CcUHUN-N-HeTpanHbIN.

* MrHUManbHaa ANCTaHUMA Mexay OMOPHOW Harpe-
BalOLLECA NMIOCKOCTbIO U HUMKHEN YaCTbio KYXOHHOTO
[ibIMOCOCa A0MXKHa ObITb He MeHee 65 cm. Ecnn npu-
MEHAETCA coeanHMTeNbHaA Tpyba 13 AByx 1 bonee
yacTeln, TO BepHAA YacTb AOJKHa pacnonaraTbcs
CHapy»Wu HUXHeN YacTn. He coeguHaTb BbiIGpoC 13
BbITAXKKM C KaHaIoM LIMPKYNALMN ropaYero Boayxa
WM C KaHaJIOM, NCMOMb3yeMbIM AA OTBOAA AblMa OT
YCTPOWCTB, 3amnblTbiBa€MbIX UHOW 3HEpruen Kpome
3neKTpUYecKoir. lNepel Tem Kak NpUCTyNnTb K cOopke
YCTPOWCTBA, A1 OONIErYeHNs ero MoHTa)xa oTcoeau-
HUTe GunbTp/)Knpoynasnveaowmn unstp (Prc.15).
- B Tom cnyyae, ecnn npubop MOHTMpYeTCA C Bbl-
TAXKHBIM YCTPONCTBOM, PeKOMeH/yeTcA obecneunTb
romelLeHne BbIBOAHbIM OTBEPCTUEM.

« Kpennenwue:

- BbiTAxkKa ocHalleHa Aobenamu, NoaxoAALVMI ANa
60/IbLIMHCTBA CTEH/MOTONKOB. OfHAKO HeobXxoaMmo
CBA3aTbCA C KBaNMPULMPOBAHHBIM CMELManncTom,
yToObl Y6EAUTHCA B COOTBETCTBUM MaTepuranos
MMy cTeH/noTonka. CTeHa/noTonoK JOMKHbI ObiTb
[0CTAaTOYHO MPOYHBbIMU, YTOObI BbljepXKMBaTb BeC
BbITAXKN.

- CneplynTe yKa3aHMAM pUCyHKa 3.

- Ypanute Kabenb X, Kak MoKasaHo Ha prcyHke 3f.

- Mepep BbiNoNHEHVEM NOAKIOYEHUSA K JIEKTPOCETH
NpUKpennTe KOPOOKY S K KPOHLUTENHY C MOMOLLbIO 2
BUHTOB D, pcyHOK 39 - dpa3a 1.

- OTKpOWTE KPbILLKY KOPOOKY S, yAanvB INMKYO NEHTY.
- MopkntounTe K CeTH, Kak NnokasaHo Ha pucyHke 3g
- pasa 2.

- 3aKpoTe KpblLWKY KOpobKU S, pucyHoK 39 - dpasa 3,
1 3aKpenwuTe ABYMA BUHTaMu E, pucyHok 3g - pa3sa 4.

SKCIJIYATALUA UTEXXOA

» PekomeHayem BBECTM annapar B 3KCrnyatayuio, npe-
XKIe YeM NpuCTynaThb K Bapke Kakoro-nnbo snemeHTa.
PekomeHpyem ocTaBuUTb paboTaTb annapart Ha 15 mu-
HYT, NOC/e 3aBePLUEHNA MPUTOTOBEHUA NILLM, YTOODI
NOJSIHOCTbIO BbIMYCTUTb TAXeNbln BO3AyX. Xopollee
bYHKUMOHMPOBaHMe Konnaka 06yc/oBneHo NpaBub-
HbIM 1 MOCTOAHHBIM TEXHUYECKUM OBCNYKVBaHVEM;
ocoboe BHUMaHMe criepyeT yaenutb GUnbTpy Xupa u
AKTVIBMPOBAHHOTO YrJisl.

« Xupoypanaowuit ¢unbtp (Puc.2) fomkeH yaep-
XKMBaTb XMPHble B3BELUEHHbIE YacTULbl B BO3AYyXe,
cnepoBaTenibHO, €ro 3arpa3HeHne 3aBUCUT OT BPEMEHU
paboTbl Npubopa.

- Bo n3bexaHue pricka noxxapa, He pexe ABYyX pa3 B
MecsAL, HeOO6XOAUMO MPOMbIBATb >KUpoyganswoume
GUNBTPbI BPYUHYIO C NCMONb30BAHNEM XULKNX HEN-
TpasnbHbIX MOOLMX CPecTB 6e3 abpa3nBHbIX JOOABOK,
WM MbITb B MOCYAOMOEUYHOWN MaLUVHKe NMPW HU3KOW
TemnepaTtype 1 B KOPOTKIME LIKIIbI.

- LIBeT MOXeT M3MEHUTbCA, NOCe HEeCKOSbKMX MPo-
MbIBOK. 3TOT GpaKT He JaéT NpaBa Ha >Kanoby 1 3ameHy
fetanu.

* OUAbTPbI C aKTUBMPOBaHHbLIM Yrném (Puc.4) He-
06XOAUMbI ANl OUYNCTKM BO3AyXa B MOMELLEHUN U
YAANAT HENPUATHbIE 3aMaxu Npu NPUroToBAEHUN
nuwn.

- He pereHepupyemble GUIbLTPbI C aKTUBUPOBAHHbIM
yrném HeobXoAnMO 3aMeHATb He pexe 1 pasa B 4 me-
cAua. HacbllweHne akTBMPOBAHHOTO YA 3aBUCUT OT
TOro, YaCTO MCMOSb30BaANCA NPUOOP, OT BUAA KYXHU 1
OT PerynapHOCTM OUYNCTKY K1poyaanstoLero unbtpa.
«Mepepn TeM, KaK yCTaHOBUTb XuUpoyaansiowme
GunbTpbl U GUNBTPBI C AKTUBMPOBaHHbIM YINEM,
Heo6XoANMO 1X TLATeNIbHO BbICYLUNTD.

» Heo6x0A1Mo YacTo ouMLLaTb KONNakK Kak BHYTpY,
TaK 1 CHapy»u, NCNONb3ysA YBNaXXHEHHYI0 AeHaTy-
PVPOBaHHbIM CMIVIPTOM TKaHb NN HelTpanbHble He
Lapanaiouje XugKue moiowyne cpeacTsa.

« Jlamnibl BbITSXKKU CNy»<aT A5l OCBELLEHUA BAPOUHOI
naHenu BO BpeMA NPUrOTOBNIEHNA 1 HE PacyMTaHbl Ha
AnuTenbHOe BKJloUYeHMe /1A 06bIYHOrO OCBeLeHUA
nomelwyeHus. NMpogomKnTenbHOe NCNONb30BaHNe
NamMn BbITAXEK 3HAUNTENbHO COKPALLAET UX CPEeRHUIA
CPOK Cy»0bl.

« Ecnu nprbop ocHalwéH ocBelleHnem nomeLlleHns,
OHO MOXeT ObITb MCMONb30BaHO ANA ANUTENILHOrO
NPVIMEHeHNA BCEro ocBeLleHns NoMeLLEeHNA.
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«BHMMaHue: HecobnoaeHe peKoMeHZaumum no
OUNCTKE BbITAXKKE 1 3aMeHe 1N OUYNCTKN GUNIbTPOB,
NPUBOANT K OMACHOCTK Noxapa. PekomeHgyetcs
cnefoBaTh NPVBEAEHHBIM UHCTPYKLUAM.

« 3ameHa cBeToguoAaHbIX namn (Puc.5):

Ha ncnonHenun co CBETOANOAHbBIMW namnamu,
3aMeHy laMn JO/MKeH NPOW3BOANTL Creuranmsnpo-
BaHHbIN TEXHUYECKNIA NepcoHan.

« OpraHbl ynpasneHus (Puc.6):

MPUMEYAHUE. paHHOe YCTPOMCTBO YynpaBfieHuA
No3BoNIsieT YNpaensaTb NPUOOPOM B TOM uucie no-
CpeAcTBOM NynbTa AWCTAHLMOHHOIO YNpaBfeHus,
KOTOPbII MOXXHO 3aMpoCUTb B KauyecTBe AOMOSHM-
TeSIbHOW KOMIMIEKTYIOLLEl.

KHonka A = BknioueHune/BbiK/lOUEHME BbITAXKKW.
Mpnbop BKNOYAETCS HA 1-01 CKOPOCTK.

KHonka B = YmeHbluaeT cKopocTb fBuraTens.
Ancnnein C = YKasbiBaeT BbIOPaHHYO CKOPOCTb ABU-
raTensa u akTMBauMio Taimepa/VHTEHCUBHOW CKOpPO-
CTv/curHanusaummn GrnbTpPoB.

KHonkKa D = Ysennuyneaet ckopocTb ABuratens.

Mpy Ha)kaTuM Ha KHOMKY MpW BKIOYEHHON YeTBep-
TOW CKOPOCTU BKJTOYAETCA MHTEHCUBHAA CKOPOCTb Ha
6 MUHYT, nocne yero nNpubop Bo306HOBNAET paboTy
Ha CKOPOCTM, KOTOpas Oblfa yCTaHOBMIEHA HA MOMEHT
aKTBauun. Bo Bpems 3Toin GyHKLUM Ha aucniee Mu-
raet yndpa 4.

-Ecnu Tpebyetca ae3akTBMpPOBaTh 3Ty dyHKUMIO JO
ncTeYeHns 6 MUHYT, HaxaTb KHOMKY B.

BHuMaHue! Hekotopble mogenu pabotatot go 3-ei
CKOPOCTY, MO3TOMY GYHKLMA UHTEHCMBHOWN CKOPOCTU
He NnpeaycMoTpeHa.

KHonka E = Korga BktoyeHa ntobasa n3 ckopocTtei
1-2-3 (3a ucknoyeHnem ckop. IHTeHcrBHas 4) npu
HaXaTun Ha KHOMKY aKkTUBMpYyeTca GyHKums Tanme-
pa. Korga akTmBupoBaHa GyHKUuuA Tanmepa, Ha auc-
nnee AO/MKHa MMUraTb CKOPOCTb, YCTAaHOBMIEHHAA Ha
MOMEHT aKT/BaLMu TaimMepa.

Yepes 15 M1HYT nocne ncreyeHns 3ajaHHOro Bpeme-
HU BbITAXKA BbIKOYaeTcA (gBUraTeslb 1 BO3MOXKHaA
BKJTIOYEHHAA NoACBETKA).

Ecnun BKNloueHa MHTEHCMBHAA CKOPOCTb, HeNb3A ak-
TMBUPOBATb Tanmep.

-Ecnu TpebyeTca pe3akTmBUpoBaTh GyHKUMIO [0 UC-
TeyeHua 15 MUHYT, HaxaTb KHonky E.

KHonka F = BkntoueHune/BbIKtoUeHe NOACTBETKMN.

« 3arpAsHeHne Xupoynasnusaowmx ¢eunbTpos/
$uNnbTPOB Ha aKTUBMPOBAHHOM yr/ie

-Yepes 30 u. paboTbl, Korga Ha aucnnee C nonepe-
MeHHO MuraioT paboyas ckopocTb 1 6yksa F (Hanp. 2
1 F), 3TO 03HavaeT, YTo He0BXO4MMO NPOMbITb KUPO-
ynasnusaiowme GuabTpbl.

-Yepes 120 4. pabotbl, Korga Ha aucnnee C no-
nepemeHHO MuratoT paboyas ckopocTb 1 bykBa C/F
(Hanp.2 n C/F), 3T0 03HayaeT, YTo Heo6XoAMMO Npo-
MbITb VAW 3aMEHUTb GUABLTPbI C aKTUBUPOBaHHbIM
yrnem.

- Nocne ycTaHOBKM YnCTOro GpunsTpa Ha Mecto Heob-
XOAUMO COPOCUTbL SNEKTPOHHYIO NaMATb NPU BKIIO-
YeHHOW BbITAXKE Ha)kaTnem KHonku B ¢ yaepkaHnem
OKOJO 3 ceK.

Mo ncTeyeHMN 3TOro BpeMeHu Ha Ancrniee noABnUTCA
6ykBa E (noaTBepxaeHve BbiNoHeHHOro cbpoca), a
BbITAXKKA BbIKIIOYNTCA.

OUPMA HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU
3A YWEPB, BbI3BAHHbIV HECOBJIIOAEHUNEM Bbl-
LUENPUBEAEHHDIX MPEAYNPEXAEHNI.
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OBSERVERA

Las noga innehallet i denna instruktionsbok eftersom
den ger viktiga indikationer angaende sékerhet vid
installation, anvandning och underhall. Bevara denna
instruktionsbok for framtida konsultation. Apparaten
har konstruerats for anvandning i filtreringsversion
(luftatervinning inuti - Fig. 1).

SAKERHETSFORESKRIFTER

1.Var uppmadrksam om utsug-
ningskdpan fungerar samtidigt
som en brannare eller eldhard
som ar beroende av omgivnings-
luften i rummet och som drivs
med annan typ av energi an elek-
trisk energi, eftersom utsugnings-
kapan suger upp luft fran rummet
som brannaren eller eldharden ar
i behov av for sin forbrannings-

rocess. Undertrycket i lokalen
ar inte overskrida 4 Pa (4x10 ®
bar). For att garantera sakerheten
rekommenderas darfor en god
ventilation av lokalen. Vad betraf-
far det utvandiga utslappet skall
de i det aktuella landet gallande
normerna och foreskrifterna res-
pekteras.

Innan apparaten kopplas till
elnatet:

-Kontrollera typskylten (pa insi-
dan av apparaten) och forsakra
dig om att spanning och effekt
motsvarar elnatets och att stick-
kontakten passar. Radfraga kun-
nig eltekniker, om du ar tveksam.
-Om natkabeln ar skadad ska den
bytas ut mot en ny kabel eller en
specialsats som tillhandahalls av
tillverkaren eller dess tekniska
servicetjanst.

2.0bservera!

| vissa situationer kan elektrisk
utruostningt(utgéra en fara.
A)Kapan skainte varai drift nar
filtrens skick kontrolleras.

B)Vidror inte glodlampor eller
omraden runt dessa direkt ef-
ter langre tids anvindning av
belysningen.
C)Det dr forbjudet att tillaga
flamberade ratter under kapan.
D)Undyvik fria lagor. Dessa kan
skada filtren och fororsaka
brand.
E)Vid friterin?(ska tillagningen
hallas under konstant uppsikt
f?é att forhindra att oljan tar
eld.
F)Koppla fran kontakten fran
stickkontakten innan under-
hallsmoment utférs. .
G)Denna apparat far ej
anvandas av barn under 8 ar
eller av personer med nedsatt
psyko-fysisk sensorisk formaga
eller med otillrédcklig erfarenhet
och kunskap. Forutsatt att
de inte 6vervakas. Se till att
barn inte leker med apparaten.
Rengodring och underhall av
apparaten far inte utforas av
barn, om inte de dvervakas.
H)Kontrollera att barn inte le-
ker med utrustningen.
1) Nar kapan anvands samtidigt
med utrustning som branner
as eller andra branslen, ska
okalen ha en god ventilation.
L)Om rengoéringsmomenten
inte utfors med respekt for an-
visningarnafinns detrisk for att
brand uppstar.

IN’STALLATIONS INSTRUKTIONER

o Ltgarder for montering och
elanslutning miste utforas av
kunnig personal.

- Satt pa dig skyddshandskar
innan du paborjar monte-
ringsforfarandet.
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Isoleringsklass Il

Apparaten ar av typklass Il, och inga kablar skall darfor
jordanslutas.

Stickkontakten ska vara lattatkomlig efter att utrust-
ningen har installerats.

Om utrustningens natkabel saknar stickkontakt, ar det
nodvandigt att installera en flerpolig brytare mellan
utrustningen och elndtet. Brytaren ska ha en min. 6pp-
ning mellan kontakterna pa 3 mm, vara dimensionerad
for belastningen och uppfylla géllande lagstiftning.
Natanslutningen skall utforas pl féljande satt:

BRUN =L fas

BLL =N nolla.

« Det minimala avstandet mellan kokkarlens underlag
pa kokhallen och spisflaktens nedre del maste vara
minst 65 cm. | det fall ett anslutningsrér anvands som
bestar av tva eller flera delar, maste den 6vre av de-
larna trés utanpa den undre delen. Anslut inte kdpans
utloppsror till luftkanaler i vilka varmluft cirkulerar,
eller kanaler som anvands for att evakuera rok fran ap-
parater som drivs med annan typ av energi an elektrisk
energi. For att forenkla handhavandet av apparaten ska
antifettfiltret/-en tas ur innan monteringsmomenten
paborjas (Fig.15).

- Om apparaten ska monteras med utsugningversion
ska hal for luftuttémning anordnas.

« Fastsédttning:

- Flakten ar forsedd med fastpluggar som passar for
de flesta vaggar/tak. Det &r emellertid nédvandigt att
tillfraga en kvalificerad tekniker for att sakerstalla att
materialen &r lampliga beroende pa typen av vdagg/
tak. Vdggen/taket ska vara tillrackligt stark/t for att
halla flaktens vikt.

- Folj instruktionerna i fig. 3.

- Eliminera kabel X som i fig. 3f.

- Innan elanslutningen utfors, ska lada S fastas vid
bygeln med 2 skruvar D fig. 3g - fas 1.

- Oppna locket till Iddan S genom att ta bort tejpen.

- Koppla elnétet som indikeras i fig. 3g - fas 2.

- Stang locket till Iadan S fig. 3g - fas 3, och fixera med
de tva skruvarna E fig. 3g - fas 4

ANVANDNING OCH UNDERHALL

« Det rekommenderas att starta utrustningen innan
nagon typ av livsmedel tillagas. Vi rekommenderar
att du later apparaten ga i 15 minuter efter att mat-
lagningen avslutats, sa att matoset helt sugs ut. Kdpan
ska underhallas regelbundet och pa ett korrekt satt
for att fungera pa bdsta satt. Detta galler i synnerhet
avfettningsfiltret och filtret med aktivt kol.

« Avfettningsfiltret (Fig.2) har till uppgift att stoppa
fettpartiklarna som finns i luften. Detta filter sattsigen
efter en viss tid, beroende pa hur mycket utrustningen
anvands.

- For att undvika risk for brand dr det nédvéandigt att
tvatta avfettningsfiltret for hand med flytande neutralt
icke-polerande diskmedel eller i diskmaskin pa lag
temperatur och med kort program minst en gang
varannan manad.

- Efter nagra tvattar kan filtren @ndra férg lite. Detta
ger inte ratt till reklamation for eventuell ersédttning
av dem.

« De aktiva kolfiltren (Fig.4) anvands for att rena
luften som &tercirkuleras till rummet och har som
funktion att mildra de otrevliga lukter som genereras

av matlagning.

- Engéngskolfiltren bor bytas ut minst var 4:e manad.
Det aktiva kolets mattnad beror pa hur mycket ap-
paraten har anvénts, pa typen av kok samt pa hur ofta
avfettningsfiltret rengors.

« Innan du sétter tillbaks avfettningsfiltren och de
ateranvandbara aktiva kolfiltren ar det viktigt att
dessa har torkat ordentligt.

» Rengora kapan regelbundet bade pa insidan och
utsidan med en trasa fuktad med denaturerad sprit
eller milt flytande rengdringsmedel som inte slipar.
« Belysningen d@ravsedd att endast vara tand under till-
lagningen och inte for att lysa upp rummeti allméanhet
under en ldngre tid. Om belysningen dr tand under en
langre tid forkortas lampornas livslangd betydligt.

« Om apparaten ar forsedd med innerbelysning kan
denna anvdndas som allmén rumsbelysning under
langre tid.

« Viktigt! Attignorera anvisningarna om rengoring av
kapan samt om byte och rengoring av filtren medfor
brandrisk. Det rekommenderas darfor att man foljer
dessa instruktioner.

« Byte av LED-lamporna (Fig.5):

Om din apparat ar forsedd med LED-lampor &r det
nddvandigt att kontakta en specialiserad tekniker nar
de behover bytas ut.

» Manéverfunktioner (Fig.6):

ANMARKNING: med detta kommando kan du dven
styra enheten med en fjarrkontroll, som kan begaras
som tillbehor.

Knapp A = SIar pa/av huven. Apparaten slas pa vid
1:a hastighetsnivan.

Knapp B = Sanker hastigheten pa motorn.

Display C = Anger den valda motorns hastighet och
aktiverar timer/hastighet intensiv/signalering filter.
Knapp D = Okar motorns hastighet.

Genom att trycka pa knappen for den 4:e hastighets-
nivan, inférs den intensiva funktionen under 6 minu-
ter, darefter atergar apparaten till sin driftshastighet
vid tiden for aktivering. Under denna funktion blinkar
nummer 4 pa displayen.

-For att aktivera funktionen innan de 6 minuterna ,
tryck pa knappen B.

Viktigt! Vissa modeller arbetar upp till den 3:e has-
tighetsnivan, darfor tillhandahalls inte den intensiva
funktionen.

Knapp E = Med varje hastighetsniva installd 1-2-3
(exklusive hast. Intensiv 4), genom att trycka pa knap-
pen aktiveras funktionen Timer. Nar funktionen Timer
ar aktiv pa displayen, maste den instéllda hastigheten
blinka under aktiveringen av timern.

Efter 15 minuter, vid slutet av rakningen, stangs hu-
ven av (motor och eventuellt tdnda lampor).

Om den intensiva hastigheten &r i funktion, kan
Timern inte aktiveras.

-Om man vill inaktivera funktionen innan de 15 minu-
terna, tryck pa knappen E.

Knapp F = Slar pa/av lamporna.

« Méttning filter antifett/kol aktiv:

-Efter 30 driftstimmar nar displayen C blinkar och
alternerar driftshastigheten med bokstaven F (ex. 2
och F), vilket innebdr att man maste rengora antifett
filtren.

-Efter 120 driftstimmar néar displayen C blinkar och
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alternerar driftshastigheten med bokstaven C/F (ex.2
och C/F), vilket innebar att man maste rengéra eller
byta ut i kolfiltren.

- Nar det rena filtret har aterplacerats, maste man ater-
stélla det elektroniska minnet med huven paslagen,
genom att trycka pa knappen B i ungefar 3 sekunder.
Nar tiden passerat visas bokstaven E pa displayen
(bekraftelse pa genomférd aterstallning), och huven
stangs av.

TILLVERKAREN FRANSAGER SIG ALLT ANSVAR
FOR EVENTUELLA SKADOR SOM ORSAKTS P.G.A.
ATT OVANSTAENDE INSTRUKTIONER INTE RES-
PEKTERATS.
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